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Pistribution de 1o pléce,

RIGOLARD, employé dang une Ad-

ministrabion.........coe0u.... MM. Lucuer,
JOQUELET, oncle de Rigolard, et

marchand de singes.........000 LHERITIER.
GUSTAVE, employé comme Rigo-

lard, ot son ami..........coen.. PoIriER.
MARTINEAU, chef d'A PELLERIN.
COURTALON, rentier. MERCIER,
THOMAS, ouvrier..... F1zBELIER.
UN GARGON DE BUREAL REmy.
TENEUR DU JEU DU TD FERDINAND,
UN MONTREUR D'ANIMAUX

PauL.

UN CAPORAL
MADAME TIBERE, portiére...... . Mmes DELILLE.
AMANDINE, couturiére........... MARTINE.
URANIE, femme de chambre...., MARIE PROTAT.
LEONA, chanteuse de café,....... HELENE Brumavr.
JENNY, fille de Courtalon........ Evisa BiLHavT.
FANCHETTE, fruitiére........... LEONTINE,
NICOLE, meuniére,........ erans Daumex,
UN POMPIER

GENS DU PEUPLE, PROMENEURS, VILLAGEOIS, SOLDATS,

L'action e#t & Paris, de nos jours, pendant les quatre premiers acles;
ob & la campagne pendant le cinquidme,

KOTA, - 'Toutes 104 tndicalions sont prises de ta droite du spectalour,



AH! QUE L’AMOUR
EST AGREABLE!

ACTE PREMIER

Unpe pelite cour, occupant & peine deux plans, — A gauche, le derridre de

Thotel des étrangers, avec une feotéire proticable, ot ayant un petit balcon. -

A droite, sutre maicon, avee fenétre égnlement praticable, avec balcon plos
large que celui de face, el donvant du jeu & Vactevwr. — Un mur pen
élevé, apres lequel grimpent des feuilles, relie ensemble ces deux maisons,
et, par une ouverture pratiquée sur la scene, laisse deviner sa base, qui est
censée assise dans le desgous. — Derrizre ¢e mur, 3 une pelite distance,
une anire maison, dont la hase est également censée hors de la vue du spec-
_tateur, et dont on ne voit :dpeu prés que le Loit. — Au milieu de ce toit,
upe large fentire de monsarde qui s'ouvre vis-b-vis do public, et laisse voir
a l'intérieur. — Un des carreaux de cefie fendtre est en papier. — A droite
de la fenttre mapsardée, toul ¢ncadrée de capucines, est upe vaste che-
minée aulour de Jaquelle on peul tourner & laise. — Du cbté opposé,
simple luyau ‘de cheminée aprés lequel on se cramponne au hegoin. -
TUne cage, contenant un serin, est accrochée i gauche de Paogle extérieur de
la mansarde. — Ca et 1, au Join, d'autres fendtres praticables,

SCENE PREMIERE

JOQUELET, senl, vitu d'une robe dechambre d’aspect bizarre, el
d'on pantalon & Yavenant; il arrive, une servielte an cou, sar le bal-
con de droite. «— Tout lo bas de son visage est couvert de savon, et il
tient oo rasoir,

Voyons quel temps il fait ¢o matin. (it examine Pétat du cel.)
Tiens, il ne pleut pas! c’est &élonnant! ¢c’est & me demander
si je suis vraiment & Paris! Mais je ne peux pas en douler;
i’y suis bien!... quand je dis bien... je suis & I'Héte! des
Etrangers, oi Yon n'est pas trop mall (il pade en faisant sa
barbe devant un pelit miroir, qui est accroché anm portant gauche do la
fenétre.) Seulement, ils m’ont donné une chambre sur la cour :
¢a n'est pas gai... ca mangue de perspective! et, moi, qui
arrive du Bresil... qui ai parcouru des foréts plus ou moins
vierges... ¢’est vrai, — voilama vie depuis vingt-cing ans!
Chaque année, je vais chercher, au Bresil, une ‘pacotille de

!
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singes que je rapporie en Europe! Je {lais la traite des
singes! C'est permis jusqu'a présent! il 0’y a pas encore
d’abolitionnistes t;Croirait-on que j"ai récollé plus d’un miilien
i brocanier ces bestiaux-la! J'amasse des lingots ! Et pour
qui? Pour ce drble de Rigolard... un neveu que j'a1! voila
ce qu'on gagne & resler gargon! on a des neveux! joli
bénéfice! hier, en débarquant, j'ai été tout droit a son domi-
cile : absent! pas de Rigolard! et la portiére m'a dit :
« Monsiesr, ne atiendez pas; il ne rentre jamais que le
lendemain. » Ca me ra pelle une anecdote! (I interrompt 52
barbe.) « Un soir que le duc de Lauzun était allé 3 un rendez-
vous... » Mais, puisque je suis seul, il est inutile de me la
raconier... i moi-méme! (1l se remet 5 faire sa barbe.} Il parait
que mon gaillard de neveu s’amuse avec la pension que je
lui fais! ma foi, je ne lni en veux pasl je suis exempt ée
Eyéjugés ; et, quand on vit au milieu des singes, on devient
ien indulgent pour les auires hommes!

SCENE II
JOQUELET, AMANDINE.

AMANDINE, ouvrant sa fenétre on chantant *,
Ah! gh! ahlah!
Moquons-nous de ca.
Moquons-nous de cal
JOQUELET, qui 2 achevé sa barbe.
Eh mais! Voila un petit minois...
AMANDINE, & son serin,

Pelit fils! pelit mignon! Mailresse va dooner du colifichet
1 coco! (Elle met du colifichet dans la cage du seria. } '

JOQUELET.

Moi, qui me plaignais de la perspeclive!... jaime mieux
celle-Ci qu'une iorél... plus ou INOI0S...

AMANDINE, I'apercevant,

Tiens! un vieux qui me lorgne dans I'hdtell (Riam.) Aht
ah! ah!

JOQUELET.

Elle rit! la perspective est riante! mais bah!... ce n'est
plus de mon age! allons m’habiller, et retournons chez mon
neveu. {1l quitte Ia fenétre ot emporké lo mireir.)

* Amandine, Joguelet.
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SCENE I11
AMANDINE, puis RIGOLARD.

"AMANDINE.
Ahlil s’en va! Il fait bien! ce n'est pas pour ton nez, mon
bonhomme! mais il ne faut pas se moquer des vieux! Quand
j'aurai son age, je serai peut-éire aussi vieille que luit

Alx nouveau de M, Robillard
A quei bon réfléchir?
C’est un soin ridicule !
Il vaux mieux s'élourdir!
Le tempsa beau courir...
La gaité, sans scrupule,
Arréte 1a pendule!?
A Tage du plaisir,
Demain... ¢'est Vavenir !
}fi\'e fa jeunesse! .
en’ai que vingt ans! ;
Voild ma richesse | (bis.).
Prenons du bon temps!

(On entend frapper dans Vintérieur de la mansarde.)
Enirez!
RIGOLARD, qu’on ne voit pas encore.
C’est moi, Mandine!
AMANDINE, qui reste & la fendire.
Ahl c’est vous, Rigolard|
_ RIGOLARD.
Qu'est-ce que vous faites done a la fendtre?
AMANDINE,
Je donne & déjeuner au serin. :
RIGOLARD, paraissant & la gauche d'Amandine.
Au serin? Eh bien, et moi *? :
AMANDINE.
Ah! coco est pius pressé que vous!
RIGOLARD,

Mais nont mais non! je suis venu hier vous demander a
déjeuner ; vous m’avez repondu : « Esi-ce qu’on ne pourrait
pas remettre ¢a & demain matin? » Iy ai consenli! mais
nous y voila au matin : je demande ma pature!

AMANDINE,
11 faudrait d’abord cirer mes bottines.

* Amaadine, Rigolard.
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RIGOLAND, montrant uno botline dans laquells il a passé sa main gauchs.
Ca va! je vais la faire reluire. (Il met oo potit pot de cirage sur
lo bord- de la fendtre.) .

AMANDINE.
Et dépéchez-vous!
RIGOLARD.

Faut d’abord qtie je commence. (Il tromps un pinceau daus ls

cirage, qu'il étend ensuile sur la bottine.)
AMANDINE,

Vous élessilambin! 1a laitiére va partir, et je suis obligee
de descendre, en panloufles, chercher du lait... C'esi bien
amusant!

RIGOLARD.

Voila comme on me remercie... quand je brosse vos
cothurnes!

AMANDINE .,
Vous vous en plaignez?
RIGOLARD.

Nont mais on paye au moins le décrotteurt... (Il I'em-
brasse. )

AMANDINE.
Tenez-vous donc tranquille! il y a des voisins!
RIGOLARD, la lutinant.
Les voising! je les foule aux piedst
AMANDINE.
Laissez-moi ! ou vous n’surez pas de café! (Elle ss rotire.)
RIGOLAND.
Ne causez pas trop longtemps avec la laitiére,
AMANDINE, de méme.
{’estbon! ¢’est bon!

SCENE IV
RIGOLARD, seul.

_Eh bien! oui, je cire ses bottines! 1'Tndépendance Belge en
dira ce qu'elle voudra... ¢a m'est égal! Hercole filait... je
peux cirer! Amandine a un si joli petit pied! un pied a
melire & Exposition! (11 éend de La cire sur Ia bottine,) Bt avee
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¢a, si genlille! si frdtillantet Veoila déja trois jours que je
Iidole... trois jours! e’est singulier comme ma montre a
marché vite depuis ce temps~fal... Oh! les mansardes! les
griseites|... on dit qu'il n'y en a plus... mais moi, j'en glane
encore! c'est [rais, c’est jeune... ¢’est la fleur des champs! et
puis, avec elles, des soupirs... elles préiérentle galelte! (1t brosse
1a botline.) J'ai fail tourner la 1éte de Léona avec deux sous de
flanc! Léona... c’est une de mes précédentes... qui éfait
folle de moi! mais jalouse! mais violente! un ouragan! et ma
foi, j’ai rompu la semaine derniére...la veille du terme! }n cesse
de brosser.) Tandis qu'Amandine... quelle différence! Elle rit,
toujours el je n’ai qu'une ¢rainte... c'est de 'aimer éternef-
lement... mais ¢a m'étonnerait.

SCENE V
RIGOLARD, GUSTAVE,

GUBTAVE, qui parait sur le balcon de droite, un album & la main, ot
déclame *,
« Pour chanter vos aitrails, d divine Clorindel.., »
RIGOLARD.
Eh mais! on dirait... oui! ¢’est Gustave!
GUSTAVE, sang la voir,
Qu’est-ce qui rimerait bien avec Clorinde?

RLIGOLARD.

Hé la-bas! Gustavel
GUSTAVE.

Qui m'appelle?

. ;KIGOLABD.

Regarde par ici : tu verras ma constellationt...
GUSTAV'E.‘

Ah! bah! Rigolard !
RIGOLARD.

Tu demenres denc 13, maintenant? iu as déménagé?
GUSTAVE,

Oui, mon ami, depuis hier : je me suis augmenté.
RIGOLAKD.

Tu taugmentes, toi! moi, c’est mon propricteire qui
m'augmenie!

* Gustave, Rigolard.
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GUSTAVE.

Ah! ca, qu'est-ce que tu cherches sous les tniles? Ce n'est
pas ta que tu perches d’habilude !

RIGOLARD.

Non, je suis ¢n visite.
. GUSTAVE.’

Oh! en visile! je parie que je devine!

R1GOLARD.
Prenons quc tu as deviné !

GUSTAVE,
Encore une grisetle?

RIGOLARD.

Un ange, mon ami! et puis, elle est couturiére! je n’avais
jamais aimé de couturiére !
GUSTAVE.
Tu donneras donc toujours dans les femmes vulgaires..,
dans les amours de bas slage?
: RIGOLARD.
Comment de bas étage! une mansarde!
. GUSTAVE,
A quoi ca te ménera-t-il, je te le demande?
RIGOLARD,
Pourvu que ¢a ne me méne pas a la mairie!
GUSTAYVE.
Peul-éire! On ne peut pas répondre!

RIGOLARD,

Ain : Vaudeville de Pdpothicaire,

-‘Mon cher, le temple de 'bymen

N'est point bati sur cette route,..

GUSTAVE.

L’amour, qui te guide en chemin,
Peut t'égarer... sans qu’il sen douta! .
Capidon est un étourneaun

Qul croit vous mener 4 Cythére: ¢
Mals, avenglé par son bandeau,

1l vous conduit chez monsieur i'maire!
Les yeux couverts ds son handeau,

1l vous conduit chez monsieur I'maire ?

RIGOLARD.

Oh! je sais que, lo, lu es un malin; tu ne courlises que
les femmes du monde..., les dames dela haute!
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GUSTAVE,
Mais oui, je m’en flaite! jaime mieux le velours que l'in-
dienne... c'est plus distingué!
RIGOLARD,
L’indierme est plus {oldtre!
GUSTAVE.
Et, tiens, dans ce moment-ci, je travaille pour une dame!
RIGOLARD.
Tu lui brodes peut-étre un jupon?
GUSTAVE.

Mais non : Elle m’a prié de jeler quelques vers sur son
album.

RIGOLARD.
Infortuné! On devrait mettre un impdt sur les albums!
GUSTAVE,
E Et il faut que j'aie fini avant d'aller su bureau...
. RIGOLARD.
Qu’Apolion te soit leger!
GUSTAVE.

A propos, mon amil ne manque pas d’aller au hureau au-
jourd’hui! M. Martineau, notre directeur, n’est pas content
de toi, je Ven averlis! 1l prétend que tu n'es pas exacl... el
que, si ¢a continue...

RIGOLARD.

C'est bon! onira & son allreux bureau! mais il me permet-
tra bien de prendre mon café ! Amandine fait si bien le calé!
seulement, elle y mel de la chicorée : ¢'est un travers!

. GUSTAVE, sans I'écouler.

« Pour chanler vos attraits, o divine Clorinde... »

RIGOLARD.

Tu faig des vers... el, mol, je cire des boltines! chacun sa
maniére!

GUSTAVE.

Dis donec, Rigolard... Avec quoi peut-on faire rimer
Clorinde ?

RIGOLARD,
Clotinde? avec dinde!

GUSTAVE.
Allons done!

RIGOLARD,

Dam! je ne suis pas poéle, moi!je ne lis que Paul de Kock,
el je ne gravis pas, comme toi, les sommets du Pinde !

1.
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GUSTAVE.
Pinde! voild mon affaire! Pinde.., Clorindet merct, Rigo-
lard! je tiens ma stance, et je vais V'écrire! (11 quitto le balcon.)

SCENE VI *
RIGOLARD, puis AMANDINE.

RIGOLARD *,

Pauvre garcon! il cherche une rime 3 Clorinde! Quesi-ce
que c'est que celte Clorinde ?... une chipie... bien sir! {on
eotend chanter Amandine.) Ah! j'entends Amandine!

AMANDINE, paraissani & cdté de Rigolard.

Yoici le déjeuner, mon bibi!

RIGOLARD,

Voici vos botlines, ma bichettet voulez-vous que je vous
les lace? B
AMANDINE.

Je veux bien! plus tard! quand vous m’aurez épousée!

RIGOLARD. .

J’y pensais... dans le moment! (4 par.) Elles ont toutes le
mdéme refrain |

‘ AMANDINE.

Dites donc! si nous allions passer la journée a Asniéres?
nous mangerions une malelotie?

RIGOLARD.
Ah! si vous me prenez par mon faible...
. AMANDINE.
Aprés ¢a, nous irons canoter! vous ramez si bien!
RIGOLARD. »
Je ne rame pas mal!

Aln de la Reine Mab. !

Oui, nous irons flaner sur la riviére!
Tra, 1a, la!
AMANDINE.
Tra, la, 1a, la, la,
RIGOLARD
Pour balancer gentille canetiére,

a
Je suis hon 132
Ah!
ENSEMBLE.
Tra, la, la, ia, la,
Ah!

“n

\igolard, Amandine, R :
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RIGOLARD.
Mais ¢a ne sera pas pour aujourd’hui.
AMANDINE,
A cause?
RIGOLARD,
1l faut absolument que jaille & mon bureau.
AMANDINE.
Aht c’est dommage!
RIGOLARD.
Ce n’est que parlie remise; nous irons demain ou aprés.
AMANDINE.
Oh1 non! ¢’est impossible! Thomas n’aurait qu’a revenir!
RIGOLARD,
Thomas! quel Thomas?
AMANDINE,

Mon frére! il est absent depuis cing jours; mais jai peur
qu’il ne revienne demain. .
RIGOLARD.
Vous avez peur?
AMANDINE. ‘
Je crois bien! il ne plaisante pas, lui! Il n’est pas drble!
et, 8l savail que vous me faites la cour... je lremble rien que
d’y penser!

Diable!

RIGOLARD,

AMANDINE,
Au lieu qu'avjourd’hui... bah! vous ferez dire que vous
éles malade.
RIGOLARD,
Qui, je sais bien... mais c’est & cause de mon chef de’
bureau.

AMANDINE.
Bah! pour une fois! c’est si bon, la matelolle!
RIGOLARD,
(a ferail donc bien plaisic & mademoiselle?
AMANDINE.
Oh! oui!
RIGOLARD.
Allops... Je n’ai jamais reflusé une malelotie 4 une femme!
AMANDINE,
Drjeutons toujours !
RIGOLARD.

Djeunons! (0n entend frapper & Iz ports de la mansarde.) On @
frappe! :
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AMANDINE.
Qu’est-ce qui vnenl nous déranger ?
THOMAS, en dehotrs.
Mandine... ouvre-moi! je sais que tu es la!
AMANDINE.
Ah! mon Dieua! c’est Thomas !
RIGOLARD,
Bigre... le [rére!

AMANDINE.
11 est brutal! et, s’it vous trouve ici... Sauvez-vous!
RIGOLARD,
Me sauver! el par o0?
AMANDINE.
Par le toit! Il n’y a pas d’autre chemin!
RIGOLARD,
Si je lui offrais une bouteilie & quinze?
AMANDINE,
11 vous assommerait !
THOMAS, en dehors.
Mille noms d’'un nom! m’ouvriras-tu?
AMANDINE.
Il va enloncer la porte! Alerte!
RIGOLARD. )
Sapristi! quelle tuile! (il enjambe, par-dessus Ja fenéire de la man.
sarde et monle sur ls toit_.j
AMANDINE.

Cachez-vous... je ferme [a fenétre! {Elle la ferme aprés avoir
relirs 1a cage.)

SCENE VII
RIGOLARD sur e toit, pnis JOQUELET, 3 la fenétre de gauchs,

RIGOLARD, sur lo toit.
Me voila a la place du serin! les deux font la paire!

Am du piano de Berthe.

Tu le vois, Mandine, amant délicat,
Jen'ai pas voulu risquer un éciat!
Mais, lorsque, pour toi, je cours la gouttiére,
Avee vérité, tu pourrss, ma chére,
M’ appeler ton chat !
Ton bon petit chat!
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JOQUELET, 4 la fendire *.
Vovons si la petite esl encore la...
RIGOLARD, faisant un fawx pas-sur le toit.
Fichtre ! ¢a glisse! pourvu que je ne dégringole pas!
JOQUELET.
Ah! un homme sur le toit! (Criant.) Au voleur! au voleur!
RIGOLARD.
Hein! qu'est-ce qui crie? (It regarde dn cdié do Joquelet.) Ah!
bath! mon oncle Joquelett
JOQUELET, le reconnaissant.
Rigolard!
RIGOLARD,

Vous étes 4 Paris?

JOQUELET.

Depuis hier!, j’ai été pour te voir el je te renconire sur
un toit!

RIGOLARD.

Je vas vous dire: (Pour causer, il 2’assied sor le hant de Ia chee
minéa de droite.) J'ai une trés-belle écriture ; ¢ca m’a suffi jus-
qu’a présent... mais on ne sait pas ce gui peutarriver! j'ap-
prends l'état de couvreur, .

JOQUELET,
Aurais-tu Vintention de faire poser ton unigue parent?
. RIGOLARD.
Aie! ca brile! (11 sa remet surles tniles ot il glisse : on voit de la

fumée dpaisse sortir par la cheminde.)
JOQUELET.

Tiens-ipi hien, (Le temps est devenn trés-sombre ; on entond tombsr
Ia pluie, qui se change pen 4 peu en une violente avem.)
RIGOLARD.
Ah! bont voila qu'il pleut! ¢’est pour m’achever!
JOQUELET.

1l pleut... je m’y attendais! et ca me rappelle une anec-
dote : un jour que J'étais en chasse dans une immense forét

presque vierge...
RIGOLARD.

Jo la connais celle-1a... {Dans Pintéricur de la mansarde, brait de
dispris entre Thomas et Amandine.) Ghut! chut! taisez-vousl...on
se dispute dans la manserde!

JOQUELET.

Eh bien, aprés? :

* Rigolard, Joquelet.
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. SCENE VIIl
Les Mimes, THOMAS, AMANDINE, puis GUSTAVE.

THOMAS, paraissant 4 la fenétre de la mansarde qu’il ouvre, et tenant un
biten i 1a main 7,
Je te dis qu'il y avoit un homme ici... et, puisqu’il n’est
pas dans les armoires, il doit élre sur le toit]
AMANDINE, A la fenétre.
Mais je Vassure, mon [rére...
THOMAS,
Laisse-moi tranquille! je veux lui casser ton manche &
halai sur les reins!
RIGOLARD,

Je suis pincé ! ou me fourrer, mon Dieu! (11 remonts 1o toit
et va s cacher derriére 1a cheminée de droite.)

JOQUELET, & lni-mimo.

Je vois de quoi il relourne! ¢’est un mari jaloux! (La pluie
redouble de violence.) .

TRHOMAS, qui a moulé sur le toit avec son bitol,

Eh bien, oil est-il passé?

AMANDINE.
Il n’y est pas... je te le disais bien!
THOMAS, voyant Rigotard.

Al! derriére 1a elhieminec!? (51 se ticot aprés le portant de dreite
de ia fealtre d’Amandine, el, de Vb, cherche h aticindre, avec son balon,
Rigolard qui est towjours bletti derriére la grande cheminée, et qu’on
n'apereoil qu'h peine.) }

JOQUELET, avec force.

Monsieur ! monsieur! ne touchez pas a ce jeune homme;
c’esl mon neveu! §'il vous a fail guelque chose, je vous
indemniserai! je vous donncrai rois [rancs!

THOMAS.

Allez vous coucher vieille perruche! il faut qu’il regoive

une danse! (0 lance un coup de balon 2 Rigolard.)
RIGOLARD,

Aie! (Il remonte vers le haut de la mansarde, Thomas traverse lo bord
du toil a dreile, et se met, tout en trébuchant,  monter sur les luiles
dans la direction gue prend Rigolard.)

GUSTAVE, paraissaat & son baleon.

Qu'est-ce qul y a donc?

* Thomas, Amandine, Rigolard, Joyuelet.
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AMANDINE, % sa fendtre avec anxiéls,

Pourvu qu'il ne I'atirappe pas! (Rigolard 2 gagné le milien du Loit,
an dessus da la mansarde.)
GUSTAVE, A part.
Rigolard poursuivi! je comprends *1

ENSEMBLE.
A ; C¢st indigne! ¢’est une horreur. {Enfant terrible.)

THOMAS.
C'est une infamie! une horreur!
Chercher 2 zéduire ma sosur!
Mais je veille sur son honneor!
A tol malheur! (bis.)
JOQUELET et GUSTAVE.
Pour Rigolard, ah! j'ai grand’peur!
A cet impruadent séducteur
1l peut arriver un matheur!
Oui, j"ai grand'pear. (bis.)
AMANDINE.
Poor mon amoureux, j'ai grand’peur !
Ce Thomas peut faire un malheur!
11 est bratal! il est rageur!
Qui, j"ai grand’peur! (bis.}
RIGOLARD.
S'armer d’un baton ! quelle horreur !
Sans cela, je n'aurais pas peur !
Le bratal peot faire un malheur!
C’est une horreur! (bis.)
Rigolard est arrivé s gauche de la fenétre de la mansarde, tandis que Thomas,
" moins dispos, est encore en train de gravir le c6td droit,
THOMAS , poursnivant Rigolard.
Gare & toi! gare 4 toi!
Oui; pour ton insolence,

I}ans un instant, crois-moi,
Tu recevras ta danse!

GUSTAVE, & parl.

Ah! voila le danger
De courir la grisette !

THOMAS, méme jen.
Gredin ! mon il te guette!
RIGOLARD, cramponné amtuyan de cheminée de gauche.
Amour, daigne me protéger!
Serré de prés par Thomas, qui lui zilonge encore, de loin, un coup de

biton, il descend vite juequ’au bord de la gouttitre qui longe la fenélre
de la mansarde. }

* Gpstave, Rigolard, Amandine, "Thomas, Joguelet.
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JOQUELET el GUSTAVE.

Ah! ah! ah! ah! ah!
Dans quel piége il est tombé 14 !

Thomas a passé par dessus Je haut do la mansarde, et est au moment ds
tomber sor Rigotard ".
AMANDINE, tenant la fenétre toute grande ouverte, et voyant Rigolard
gui s’est approché.
Enirez vite!
RIGOLARD.

Ah! vous étes mon ange tutélaire! (1 est entré dans la man=-

sarde dont la fenéire [se referme.)
JOQUELET, applaudissant.
Bien joué!
GUSTAVE, de méme.
Bravo! (La pluie a cessé.}
THOMAS, prés de la fenétre do la mansarde.

Ah! le gueusard! il s'est faufilé! Ouvre-moi, Mandine, ou

je casse les vitres!
RIGOLARD, passant 1a 1éto i travers lo carrean de papier.
Bonjour, Thomas!
THOMAS,

Ah! gredin! (il donne un coup de biton 4 Rigolard qui 1'esquive en

retirant 12 téte.) )
RIGOLARD, repassant 1a téle.
Sans rancune, Thomas!

THOMAS.
Oh! (1lléve son biton, mais Rigolard disparait.)
JOQUELET.
Sauvé! :
GUSTAVE.

Allons, il a de la chance! (Les fandtres du voisinage s'onvreni et
plusieurs personnes y paraissent.}

REPRISE ENSEMBLE.

JOQUELET, GUSTAVE,

En réchapper, c'est dn bonheur !

)l pourrait arriver malheur !

Et, pour I'imprudent séducteur,
I'avais grand peur! (bis.)

* Nota. Les jeax de scéne, sur le toit, pourtont varier dans les
thékires de province, suivant la disposition du déeor dont on se ser-
vira, et snivant les comiques évolutions que les acteurs seraient &
méme d’y ajouter.
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TEOMAS.

Il en réchappe! quel mathenr!
Et je n’ai pu venger ma seut!
8i j'te rattrapp’ bel enjoleur,

Crains ma fureur! {bis.)

LES VOISINS, i leurs fenétres
Mais d’ol vient donc cetle rumeur?
Arrive-til quelque malheur?
E:t-ce un amant ? est-ce un voleur?

Pour lui j’ai peur?! (bis.)

Pendant cet ensemble, deux pompiers parsiszent sur le haut du loit, et
Thomas cherche i ouvrir la fendtre de ta mansarde.

La wile tombe avant la fin de la reprise de l'ansemble.
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Une chambre de garcen. — A dlroite, premier plan, upe fenétre; deuxieme
plan, une porle; prés de la fenetre, un fauieuil; entre la fenétre ef la porte,
une chaise. — A gauche, premien plan, une {able recouverie d’'un petit ta-
pis; pres de la table, deux sidges. — Au foud, au miliew, Ia porte d'entrée;
A droite de cetle porte, un guiriion et une armoire ; el, & gauche, un buflet
sur lequel sont des assictles du pain et une bouteille. Deug portes b gauche,

SCENE PREMIERE

MADAME TIBEBE, senls : elle vient du fond, portant mn panier de
blanchisseuse qui contient du linge, et parte 3 la canlonnade.

Oui, mam'zelle, vous emportez mon estime! (Descendant ia
scenc.) G'est 12 pelite blanchisseuse de M. Rigolard ; une jeu-
nesse bien gentille! Elle ne veut plus lui monter son linge
elle-méme. 1l parail que, I'autre jour, il s'est permis... sce—
lérais d’hommes! si elle ne 'avait pas grifiét oh! que les
femmes font bien de laisser pousser leurs ongles { (Elle pose 1o
panier sur une chaise de droite.) Aussi, depuis que je connais les
allures de ce Rigolard, j'ai élague ma fille! j’ai établi Fan-
chetle fruitiére dans un autre quartier... elle est ¢'une sa-
gessel ¢a n’a pas Pour unecentime de vice! c'est une rose
dans des légumes

SCENE II

MADAME TIBERE, RIGOLARD.

RIGOLARD, entrant par le fond avec des comestibles.

Ah! aht madame Tibére qui fureite dans mes pénates'!
(11 met les comestibles sur le buffat.)

MADAME TIBERE, lui montrant le panier.
Monsieur, c’est volre linge que je vous ai monté.
. RIGOLARD.
VYous, la portiere!... Et pourquoi pas ma jolie blanchis-
seuse?..,
MADAME TIBERE

Volre jolic blanchisseuse ne veut plus s'exposer i vos
agiotages... et Japprouve sa décence!



ACTE DEUXIEME, 19

BIGOLARD. '
De quoi vous mélez-vous ?
MADAME ‘TIBERE.
Doréne-et-en-vant, c ‘est moi qui vous apporiera voire
linge... parce que je n’ai pas peur, moi! et, si vous osiez..
RIGOLARD.

Sapristi! soyez Lranquille, je n’oserai pas! Eh bien si j" ose.
rais!... (I 1a Tutize. ]

SCENE III

Les mines, GUSTAVE.

GUSTAVE, eontrant *.
Ah! te voila! Tu n’es pas mort? Tu n'es pas démoli?
RIGOLARD.

Non, mon ami, je vis encore! je vivrai toujoursl... c’est
mon caraclére ! {Gustave s'assied dans le fanteuil da droite.)

MADAME TIBERE, regardant les comestibles que Rigolard a posés sur

le bauifet.
Monsieur déjeune donc chez lui & ce matin?
RIGOLARD,

Out, [emme Tibére ; pardon, si ](;‘ ne vous invite pas.
. MADAME TIBERE,
Monsieur, veut-il qug je mette le couvert?
RIGOLARD.
Merci, je le mettrai moi-méme. (A part.) Elle est si bavlirde)
MADAME TIBERE, & part.
I refuse mon offre; ¢’est louche! (Elle sort.)

SCENE IV
RIGOLARD, GUSTAVE.

RIGOLARD **,

Tu permets, mon ami. (I! dispose deux chaises 3 cité de la table
de gauche, vaprendre des assieites o une houteille sur 1o buffet, et mot le
couvert,

GUSTAVE, so levant.

Y'élais trés-inquiet de toi! depuis avant-hier, on ne t'a pas

V... &t je craignais les suites de ton ascension.

* Bigolard, Gustave, mzdame Tibére.
* ngo!ard Gustave,
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RIGOLARD, placant les comestibles sur la table.
Je m’en suis tiré sain et saul; et, en sortant de 13, jai été
me précipiter dans les bras de mon oncle.

GUSTAVE.
Il est & Paris?
: RIGOLARD.
A I'Hotel des Etrangers, en face de ta fenétre.
GUSTAYE.
(’est donc ce monsicur que j'ai v & la sienne?
RIGOLARD *,

Cestlui!...

GUSTAVE, qui s'est approché de Ia table et a pris des creveltos.

Elles sont bounes tes crevettes.

RIGOLARD.
Il m's régalé d’'une mercuriale abondante... qui s’est ler-
minée par une tarline sur Je mariage,

GUSTAYE.

Ah!il veut te marier?
RIGOLARD.

11 a cette lubie,
GUSTAVE.

En attendant, tu es retourné chez ta couturidre?
RIGOLARD.

Non pas... et je n'y relournerai plus! Je regrette Aman-
dine... mais elle a un frére impossiblet Je p’zurais jamais
pu m'accoulumer A ce batonniste; et, & cause du frére, j'ai
renonceé & la sceur, *

GUSTAVE,
Alors, te voila libre! je t'en fais mon compliment.
L] RIGOLARD.
Oh! libre! Estce quon I'esl jamais ?
GUSTAVE.

Ah! bah! aurais-tu renoué avec Léona,.. cette chanteuse

de café dont tu m’as fait tant de récits?
RIGOLARD.

Non, non ; celle-ld moins qu'une autre! un Othello en cri-
neline...qui m’a proposé vingt fois de m’asphyxier avee elle...
et qui me faisail des trails par dessus le marché!

GUSTAVE.
Tout ¢a, mon ami, devrait te corviger; tu devrais sentir
que tes liaisons triviales n’eboutissent & rien de hon.
RIGOLARD.
Clest vrail..,
GUSTAVE,
Ces fillettes-13, te font gaspiller ton temps.

* Guatave, Rigolard.
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RIGOLARD.

Gaspiller, ¢'est le mot.

GUSTAVE.

Tu es mal noté a ton bureau, olt tu ne t'es distingué, jus-
qu’a présent, que par ton'absence; et, si ton ceeur exige
absolument de l'occupation, adresse-toi, du moins, i une
femme dans une position flatteuse.

RIGOL4RD.

Ton conseil est excellent! Ii est i bon que je I'al suivi...
avant méme de I'avoir regu.

' GUSTAVE.

Comment ¢a?

RIGOLARD.

Pas plus tard qu'hier, je me suis lancé auprés d’une
comtesse!

GUSTAVE,
Une comtesse!... ol 'as-tu rencontrée?
RIGOLARD.
Dans le faubourg Saint-Germain.
GUSTAVE.
A I'Abbaye-au-Bois? a I'Hotel Cluny?
RIGOLARD.
Non, & Bobino.
GUSTAVE.
A Bobino! une... une comtesse !
RIGOLARD.
AIr de M. Parizo.

Cétait & Bobino,

0, 0,0,0,0,0,
Incognito,

Une helle comtesse,

Y voilait sa noblessa

Du premier numéro !

Prés delle, & Bobino,

0, 0,0,0,0,0,

Je n’ai pas talt dodo!

(Quel ton, quelle fournure,
Et quel langage elle a !

J'ai ¢ru voir en nature

La reine de Saba!

Un petit mal de gorge,

La faisait toussotter...

Des bouts de sucre &’orge
Je lui fis accepter ! (bis.)

C'était & Bobino,
0,0,0,0,0,0,
Incognito,
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Une Lelle comtesse
Y voilait sa noblesse,
Du premier numéro!
Prés d’etle 4 Bobino. ..
ENSEMBLE,
0, 00,000
Il n'a pas fait dodo!
RIGOLARD,
0,0, 0,0, 0, 0,
Je n'ai pas¥ait dodo!
GUSTAVE ¥,
Du sucre d'orge! une comtesse!
RIGOLARD.
Cing morceaux seulement; el je l'aitends & déjeuner ce
matin.
GUSTAVE.
Déjat
RIGOLARD.
Dam!... tu vois qu'il n'est pas nécessaire de versifier sue -
des albums... et qu'avec un peu de sucre d’orge...
GUSTAYE.
Si ¢a t'a réussi, je t'en félicite,
RIGOLARD,
Et, toi, ol en es-tu avee ta Clorinde... que je ne connais
pas? car, moi, je dis tout: mais, toi, tu es d'une cachotterie
GUSTAVE. .
C'est malgré moi, mon ami: il faul tant de discrétion
quand il 8’agit d’une femme mariée !
. RIGOLARD.
Aht elle est mariée!
GUSTAVE.
Elle I'est! tu me blameras peut-éire?
. RIGOLARD. .
Au confraire! En trompant un mari, tu rends service &
I'Etat | T travailies & reboiser la France!
GUSTAVE.

Oht je n’en suis pas encore au reboisement! elle me ré-
siste...

RIGOLARD.
Tu I'as assassinée ?
. GUSTAVE.
Non, mais cette résistance ne me déplait pas... j'adore ¢al
RIGOLARD,

Pas moi!
* Rigolard, Guostave.
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* GUSTAVE.

Je n’épargne rien pour la eapliver... je la fais pleurer... je
Ia fais rire... je lui ai prété tous les romans de Paul de
Kock... un seul manque & ma collection... (1 Yi parle basa
Poreille.) Tu ne l'aurais pas, pac hasard ?

RIGOLARD.

Le Coucou...si faitl... tu e trouveras 1a... {l indique Ia porte de
gauche,) Dans ma bibliothéque... & cd1é du Mérite des femmes.
(11 prend le grand panjer d'osier de la blanchisscuse, et Je met sur ses ge..
noux, aprés s'étre assis dans le faulevil de droite.)

GUSTAVE *,

Merci, mon ami; et si je puis t’obliger 4 mon tour...
(Fausse sortie.} Viens-tu an bureau avjourd’hui?

RIGOLARD, qui examine son linge jusqu'a Ia fin de la scéue.

Comme & l'ordinaire.

GUSTAVE,

C'esl-4-dire que tu n’y viens pas! Eh bien! comple sur
moi pour t'excuser... justement je déjeune avec M. Marlineau.
BIGOLARD,

Notre directeur?

GUSTAVE.
Oui : sa femme est & la campagne jusqu'a ce soir; et il
m’emmeéne déjeuner au cabarel.
RIGOLARD,
Diable! tu es donc hien dans ses papiers?
GUSTAVE.

Pas mal... ¢’est un viveur.

RIGOLARD.

Je le sais; mon oncle me I'a dit. Is ont commis, jadis, de
petites infamies ensemble.

) GUSTAVE.

Je lui dirai que je t'ai vu... que tu es affligé d’'un compére
{oriot.

RIGOLARD.

Et que j'en ai pour toute la semaine... Vlan! huit jours

de congé!

SCENE V
Les mimes, MADAME TIBERE.
MADAME TIBERE **,
Pardon...

" Gustave, Rigolard.
** Gustave, Rigolard, Tibére.



24 AH! QUE L’AMOUR EST AGREABLE!
RIGOLARD.
C’est encore vous, femme Tibére!
MADAME TIBERE.

. Monsieur, il ya Iz une personne... mais ¢’est impossible...
j'en suis sdre... vous nel'attendez pas...

RIGOLARD.

Qui? quoi? Parlez sans alambies. (11 se téve et va placer dans
un coin de droite le panier de 1a blanchisseuse,)

MADAME TIBERE.

C’est une dame qui demande M. Rigolard; et, comme elle
est bien mise, j'ai pensé qu'elle se irompail.

RIGOLARD.
Madame Tibére, je finirai par vous appeler en duel!
MADAME TIBERE.
Monsieur!
RIGOLARD.
Le nom de cetle dame?
MADAME TIBERE,
Elle s'intitule madame la comtesse de Bolbec.
RIGOLARD, avec joie, & Gustave.
C'est elle, mon ami!
GUSTAVE.
Je vais prendre le volume et je décampe. (R entre & droite.)
RIGOLARD.
Faites entrer, femme Tibeére.
NADAME TIBERE, & part,
Une comtessel... ¢a fait suer! [Hamt.) Entrez, madame.

SCENE VI

RIGOLARD, URANIE, en grande toilette,
ENSEMBLE.
Ain du duc d'Olonne.

RIGOLARD ",
Ah! de votre ceur
Calmez la frayeur!
Yous étes chez moi...
Rien ne doit vous caaser d’effroi !

* Uranie, madame Tibére, Rigolard. *
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URANIE.
Ah ! quelle frayeur

Agite mon ceur!
Noui, rien, jo le croi,
Ne saurait calmer mon effroi!

MADAME TIBKRE.

Ah ! qu'elle frayeur,

Agite son coeue !

G'est étrange ; pourquoi,

Eprouver cet effroi?
. (Madame Tibére sort.),

URANIE, ailant s'asseoir prés de la table,
Ah! j'éprouve une émotion...
RIGOLARD *,

Remetiez-vous, divine comtesse: voulez-vous un verre
d’eau sucrée?

) URANIE. ,

Ah! monsieur.., 11 faut que lasympathie que vous m’ins-
pirez soit bien conségquente pour m’entrainer 4 une démar-
che...) Moi chez, vous?..,chez un homme! (EMte mange des cre~
véttes.

RIGOLARD. )
Si vous l'aviez désiré, jaurais eu Fhonneur de me pré- -
senter & votre hdtel; mais c’est vous qui avez préfére,..
' URANIE,
Jai eu tort.,. c'est une imprudence! je devrais me ca-
cher la figure. '
A RIGOLARD,
Oh! ne ia cachez pas! laissez-moi la dévorer des yeux!
URANIE, 8 levant.
Vous m’simez done, Rigolard ? -
RIGOLARD.

5i je vous aime! voulez-vous un verre d'eau sucrée?
(A part.} Elle doil en avoir besoin avec les. crevetles!

.URANIE, '

Ah! si j'élais sire que vous m’épousassiez ?
RIGOLARD.

Que je vous épousasse!... j’y pensais dans le moment!
.URANIE.

Vous me rendez un peu de confiance! je regreile mainte-
nant d’étre obligée de vous guitter sitot.,,

BIGQLABD.
Me quilter!

* Uranle, Rigolard.
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URANIE,
Oui... Le temps me presse... il est prés de midi...
RIGOLARD.
Mais nont A peine onze heures : Yoyez mon horloge.
URANIE.

Elle retarde! Et ma montre... (Elle fait mine de la chercher &
sa ceinture.) Eh bien! ot est donc ma monire ?... Ah! joublie
toujours que je ne ai plusl...

RIGOLARD,
Vous I'aurail-on escamotée? .
URANIE.

Non, Rigolard; et je puis vous confier cela... & vous qui
étes un ami! Le malheur s’est abattu sur ma famille... 'in-
fortune s'est assise & mon chevet...

RIGOLARD.
1l v’y & que Vinfortune pour #'asseoir COmme ¢e..
URANIE.

Et, un jour, mol, la comtesse de Bolbec... j'ai é1é forcée

de meltre ma montre...

RIGOLARD,
Ol ¢at...
URANIE.
Une montre qui me venail de ma méret
‘ RIGOLARD,
L'auriez-vous portée chez ma tante?
URANIE.
Ii a fallu m'en séparer pour soixante francs)

RIGOLARD,
Ne gémissez pas, femme céleste : nous la dégagerons volre
montre. .
URANIE.

Oh!... Rigolard... ma reconnaissance...
RIGOLARD.
Dame! j'y comple un peul
UBANIE.
Elle est dans ma poche,
RIGOLARD,
Hein? comment ?
URANIE.

La voici! (Elle loi donne wn papier de couleur.)
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SCENE VII
Les Meues, GUSTAVE.

GUSTAVE, rentrant avec an livre *,
Mon ami, je liens le volume, et je pars,

URANIE,
Ciel! M. Gustave!l
B GUSTAVE.
Oh! Uranie!
RIGOLARD.
Que signifie? Tu connais madame la comiesso?
GUSTAVE.

Une comtesse! la femme de chambre de madame Mar-
tineau!
RIGOLARD,
§ Unecamériste L... Ceci m’explique les creveltes!
GUSTAVE **,

Ah! ah! ah! oui, je la connaist et je connais aussi sa
robe et son chapeau! c'est 4 sa maitresse!

RIGOLARD,
Elle est forte celle-1a!
URANIE,

Oh! M. Gustave, je vous en conjure ne me vendez pas;
car je perdrais ma place.

RIGOLARD.
C'est égal, elle est gentilie!
GUSTAVE,

Profiter de l'absence de madame Martineau pour te
pavaner dans sa toilette! Fi!

RIGOLARD.
Ca se fait... ¢’est regu.

URANIE,
Promettez-moi de ne rien dire... et, moi, je vous servirai
auprés d’elle... je vous porterai aux nues)
GUSTAVE,
Je ne veux pas aller si haut!
R URANIE,
Puisque vous lui faites la cour, j"avancerai vos affaires.

» Gustave, Uranie, Rigolard.
Uranie, Gustave, Rigolard,
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RIGOLARD.
Ah! bah!l... 'album... ¢’est donc madame Martineau ?
GUSTAVE,
Je n’avoue rien.
RIGOLARD,
Je ne m'étonne plus si iu es bien avec le marif
URANIE.

Du reste, vous avez beau cacher votre jeu... Tin'y a pas
de scerets pour les femmes de chambre... El je peux vous
dire qu’elle a un penchant pour vous.

GUSTAVE.
Tu erois?
: URANIE.
Elle vous préfere de beaucoup 3 con cousin Hyppolite,
RIGOLARD.

Ah!...il y a un cousin? méfie-toi!
GUSTAVE, 4 Uranie.
Allons, je serai discret! Je n'ai rien vu, et ce n'est pas
moi qui te dénoncerai... (Gagnant s fond.) Adien, Rigolard.
RIGOLARD.

Bon appélit, sournois!

GUSTAVE, riant.
Salut & la noble comtesse de Bobino! {1 sort en riant.)

SCENE VIII

RIGOLARD, GRANIE,

URAKIE *,
Ah! monsieur Rigolard, je suis confuse... me voila bien
diminuée & vos yeux! : ‘
RIGOLARD,
. Diminuée... pas en attrails! j'aime mieux ¢a... je suis plus
4 mon aise. .
A des Postilions.

Je ne guis pas dane mon assiette

Auprés des dames du grand ton :

Plus & I"aisg avec lenr soubrette,

J'ai souvent quitté le salon,

Ponr conter fleurette 4 Marton.

Sur ta beantd ta noblesse repose,

Je ne sais pas de titres plus certains,..

Et j'aime mieux ton teint de rose,
Que de vieux parchemins!

* Uranie, Rigolard. ) .



+ ACTE DEUXIEME. 29

URANIE.
Ainsi, vous n'étes pas fdché?
RIGOLARD.
Je snis ravil {a part.) Je n’avais jamais aimé de soubretle !
URANIE, S
Maigré ma position subalterne, croyez que mes prin-
cipes... et Pélévation de mes sentiments...
RIGOLARD, écoutant.
Chut!... silence!

URANIE.
Quoi donc?
RIGOLARD.
On monte l'escalier! sapristi! ca ne peut-étre que mon
oncle... H doit venir aujourd’huil
" URANIE,
Volre oncle?
RIGOLARD,
Entrez deux minutes dans la chambre ci-jointe; il ya un
miroeir !
VRANIE,
Dépéchez-vous d’expédier votre oncle!
' RIGOLARD.
11 y a un miroir! (ENe entro b gauche.}

SCENE 1IX
RIGOLARD, LEONA

RIGOLARD *,
Un ne peul pas déjeuner iranguillet
. LEONA, entrant.
C’est lui! C'est mon Rigolard! (Elle se dégage d’une écharpe
qu'elle jette vivement sur le guéridon de droite.)
RIGOLARD, recnlant.
Léona!
LEONA, qui s'est élancéo vers lui.
Eh1 bien, vous ne m’'embrassez pos? on ne me saute pas
au cou, quand c'est moi qui reviens la premiére ?
RIGOLARD.
Une femme ne doit jamais revenir ia premiére... il fallait
m’attendre !

* Rigolard, Léona,
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*  LEONA.
J'ai attendu huit jours.
RIGOLARD.
Ce n’est pas assez; allez m’attendre encore huil jours, et
nous verrons ! d’ailleurs, ia ruplure a é1é trop éclatante.
_ LEONA.
Vous me gardez rancune parce que je vous ai flanqué une
giffle?
RIGOLARD,
Mais dam !... vous avez manqué de m’arracher un ceil.
LEONA,
Une vivacité! Je ne suis pas maitresse de mon premier
mouvement.
RIGOLARD.

Quand on sait ¢a, mademoiselle, on commence par le
second.

_ LEQNA.

Mais on me connail... une fois la mein tournée, je n'y
‘pense plus.

RIGOLARD, i part,

Et P'autre qui est tht

LEONA.

Tai fait mes efforts, pour vous oublier... e, ceries, ce
n'est pas P'occasion qui me mangquait ! Je chante dans un
café ou il y a de pelits ganding qui... Mais non 1 vous seul!
je ne peux pas me passer de mon Rigolard! Il me le {aut!
Et, si tu me plantais la...

A : §'ai cent éous d'argent bilanc.

Ah! j'en perdrais la raison...
Car, moi vois-tu, je t'aime!
Aprés ton lzhe abandon,
Jirais & Charenton!
La, du fond
D’un cabamon,
Je te lancerais V'anathéme.,,.!
Je crierais comme un démon
Point de pardon
. Non! non! noa! non!

Depuis huit jours, mon bijon,

Je suis comeme nae idiote...

Je vas, je viens, sans savoir ol...
En parlant, je barbotte!

Quand un galant, par hasard,
Me propose du homard,
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Ja lui fais Ja grimace!
G’est par trop bonasse!
Ton souvenir est toujonrs IA...
Ga ne pent pas durer comm’ ¢a...!
Je m'chagrine...
Je m’calcine... h
Et tout ¢a
‘Ponr ¢’ t'animal 141

RIGOLARD. -
Léona, Tout finit dans la nature... et M. Cupidon lui-
méme.., ‘
LEONA,
- N'achevez pas!

REPRISE ENSEMBLE,
LEONA.

Ah ! Jen perdrais 1a raison
Car, moi, ete., stc.
BIGOLARD.
Ecoute un peu la raison!
En valn tn dis je t'aime...
Ton amour est trop grognen
Ce n'est qu'un brandon..,
Un chardon !
Un vral crampon !
Et de la scie il est Pembldme |
Moi, vivre avec un démon
En cotillon!
Non! non! non!

LEONA.
Voila comme on me recoit !
RIGOLARD.
Léone! Rien n’autorise votre invasion chez moi, el je vous
somme de déguerpir!

. . LEONA,
Déguerpir !
RIGOLARD.
Autrement dit: tournez-moi les talons!
LEONA,

Vous ne m’aimez done plus, Rigolard 7 tu me détestes! Ah!
Je serais trop lache de rester. Adieu!... (Eiie remonte Iz scdne.)
RIGOLARD.

Au plaisir! voila comme il faut s’en débarrasser!
LEONA, rodescendant *.
,. Non! c’est plus fort que moi: je ne peux pas me faire &
'idée que vous en aimez une aulre!

* Léona, Rigolard.,



32 AH! QUE L’AMOUR EST AGREABLE! *

RIGOLARD.
Léona, ne me forcez pas & des mesures coercilives !*
LEONA, voyant [a table.
Oh! oh! une table servie
RIGOLARD,
Eh bien! jallais déjeuner.
LEONA, qui s'est approchée de la table.
Et deux couveris ! Rigolard, il y a une femme ici !
. RIGOLARD,
Une femme ! pas 8i godiche! vous m’en avez corrigé des
feinmes! Je vis seul... en ermite.

LEONA.
En ermite! ... avec deux couverts ?
RIGOLARD.
Iy en & un pour la viande... et un pour le poisson.
LEONA,
Ah1 ¢’te bétise!
RIGOLARD,
D'ailleurs, jaltends mon oncle.
LEOXNA,

Tu mens!
RIGOLARD, écoutant,
Tenez, 'entendez-vous gui tousse dans 'escalier! sortez,
Léona, partez... [l a un trés-mauvais caractére!
LEONA, passant A la tabla.
Bsh! ce n'est pas un requin... Il ne m’avalera pas...
RIGOLARD, & part.
Oh ! Je rugis!

SCENE X

Les Miues, JOQUELET.

JOQUELET *.
Ah!enfin... on te irouve chez toi!
RIGOLARD.
Soyez le bienvenu, la perle des oncles !
LEONA, A part.
- C’est un vrai oncle! (Ello so met & Is table, of mangs des creveites.)
JOQUELET, voyant Léona.
Ah! tu n’étais pas seul ?
RIGOLARD.
Moi ! si fait! ¢'est ma blanchisseuse, (11 montre le panier ap~
portd par madame Tibére.} .

* Léona, Rigolard, Joquelet.
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LEONA, bpart, .

Quelle colle!

JOQUELET, bas, & Rigolard. '

Elle blanchit tes crevettes. (Regardant l1a toiletts de Léona.)
Ellc est bien coquette pour une blanchisseuse... et ¢a me rap-
pelle une anecdole ! le poéte Duftesny... ‘

’ RIGOLARD.

Oht je la connais celle-lat

JOQUELET.

Ah! si tu la connais...

RIGOLARD, & Léona,

Mademoiselle, si ¢ca vous esl égal, nous complerons un
autre jour: Je ne vous retiens plus,

LEONA,
Et votre linge, monsieur Rigolard 1 Le linge & blanchir !
RIGOLARD.

Je n’en ai pas celle semaine.

LEONA, lni pincant Je bras avec force, sans quo ¢ce mouvement soit remar-
) qué par Joquelet.

Ah! vous devez en avoir! (Preaut une voix doucs.) Ne vous
dérangez pas: je sais oit vous le mettez. (Elle gagne la porte
de droite.)

RIGOLARD, 3 part.

Elle ne me lachera pas.

LEONA, A part.

Oh! je ferai le guet! (Ele antro 3 droite.)

SCENE XI
JOQUELET, RIGOLARD.

*

JOQUELET.
Rlle est jolie ta blanchisseuse!
RIGOLARD,
Vous trouvez ? Et le eommerce, mon oncle... ¢a va~t-il
un peu voire marchandise ¢
JOQUELET.
Je ne suis pas méconient : f"apporte au Jardin-des-Plantes
dgux charmantes pelites guenons qu'on va me payer fort
cher.

* Rigolard, Joquelet,
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RIGOLARD,

Vous 8tes heureux, vous! ce sont ces béles-la qui vous
enrichissent !

JOQUELET, riant.

Tu dis vrai. Je suis une exceplion sociale... et cecl ren-
tre naturellement dans le sujet qui m'améne...

RIGOLARD,
Soyez bref, mon oncle; je suis pressé! c'est 'heure de
mon bureau.
JOQUELET.
L’autre jour, je t’ai fait un speech sur le mariage...
RIGOLARD.
Je m'en souviens. .. c’était long!
JOQUELET.

T'abrége, Est-ce cgue tu n’es pas un peu fatigué de la vie

de garcon, mon ami
RIGOLARD.

Hum! hum! franchement, ¢a commence!... Le célibat
est un jardin qui & des roses... mais pas mal de soucis... el,
ma foi, &i je trouvais une petile femme sans soucis. ..

JOQUELET,

Réjounis-toi, elle est trouvée !

RIGOLARD,

Plus bas, mon oncle! plus bas!... Ma blanchisseuse est s

indiscréte !

JOQUELET.
; Oui,.. oti... je comprends.

_ RIGOLARD,

Vous disiez done ?

JOQUELET, baissant la voiz.

Elle est trouvée!

RIGOLARD.

Sitot?

JOQUELET.

Voild comme je méne les alfaires! Hier, jo rencontre
Courtalou, receveur de l'enregistrement & Besuvais... un
ancien ami! J'aj vendn derniérement un singe qui lui res-
semblait; je aborde en disant... « Par que! hasard & Paris ? »
It me répond : Je viens chercher ma fille Jeany qui sort du
couvent... »— Ah! tu asune fille)— Mais oui. Une charmante
personne, je m’en flaile, et qui a éié élevée... aux Oiseaux...

RIGOLARD,

1l est malin comme un...
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JOQUELET.

—Venx~-tu la marier? ¥oursuivis-je.—c‘est mon veeu le plus
cher. —Mais avec qui ¥ — Avec mon neveu qui n'est peut-
étre pas aussi charmant... mais i qui je dqune pas mal de
dollars!—Je ne dis pas non!... ¢a pourra se lfaire I—Oui!...»
tu vois, que ¢’est en bon train !

RIGOLARD.
Comme vous y allez! Vous me faites frémir!
JOQUELET.
Ce n’est pas tout; Martineau, ton directeur, est e parrain
de Jenny...
RIGOLARD.
Ah1 diable!
JOQUELET.

Jirai le voir : je le mettrai dans nos inléréls, et je vous
unis.

RIGOLARD.
M’enchainer pour toujours! Je vous avone que ¢a me
collte.
JOQUELET,

Mais crois-tu donc que tu ne me coltes rien? Tu m’ss
déja mangé beaucoup de singes... et ¢ca ne te profite pas.
Arréions les frais.

RIGOLARIY.

Vousle voulez!... Voilh mes mains...chargez-moi defers...
et trainez-moi & lautel !
JOQUELET, élevant la voix.
Bravo! Rigolard. Avant un mois tu seras marjé !

SCENE XII
Les Miwes. URANIE, LEONA.

7 URANIE, sortant de 1a ganche, *
Marié !
LE ONA, sortont de ia droite.

Qui ¢a marié? (Les deux fillettes se posent dans ane attitads mena- -
gante, & la droite et & la ganche de Rigolard,)

RIGOLARD.
Bigre !

LEONA, dévisageant Uranfe du regard,
Une femme !

* Urani¢, Rigolard, Léona, Joguelet.
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URANIE, toisant Liona avec dédain,
Une femme ici 1

<3
[=r]

J0QUELET, & part.

Elles étaient deux !
LEONA, & Rigolard.

Ah ! fourbe! il me trompait !
“URANIE.

Et-moi aussi !

LEONA,

Qui étes-vous, mademoiselle ? N'étes-vous pas honleuse
devenir ainsi chez un homme ?

URANIE,

Mais vous, madame?...

LEONA.

Sorlez, sortez lout de suite, eflrontée... ou je vousy forcé-
rai hien!

RIGOLARD.

Des menaces... chez moil... Léona... c'est & vous de
sortir !

. LEONA.'
Yous me chassez, pour une rivale ?
[RIGOLARD.
. Jene vous méche pas le mot... fichez-moi le camp !
LEONA.

Un pareil afiront... ah! je suis folle! ¢’est ma mort que
tu veux ? Eh bien t...s0is done satisfait ! (Ede ouvre la fenétre,
fait mine do &'y précipitar.)

JOQUELET et RIGOLARD,
Arrétez ! {Ds la retienneat.)
LEONA.
Non! laissez-moi me périr. (Elle met 1 pied sur io} bord de la

tenétre.)
. HIGOLABD, la retenant.

- Yoyons, pas de bétises ! (On entond uva grand eri dehors.)
JOQUELET.

Co eril,.. .
RIGOLARD, qui a regardé par la fenétre.

Malheureuse! vous avez fait tomber un pot de feurs dans
la cour! '

LEONA.
(h! je voudrais éire & sa place! (Elle fait mine do s’@ancer.)
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JOQUELET, la retenant.
Mais tenez-vous donc!... quelle gaillarde !
UBANIE.
Ah ! mon dime est brisée ! (Elle se laisse tomber sur nue chaise
prés de la table,)
JOQUELET.
A Tautre mainienanl! (I cowt & Uranie, qui trempe tout &

coup un, biscuit dans le verre do vin qu'elle s'est versé.) Ah! ca va
mieux de ce coté-1a.

SCENE XIII
LEs Mimes, MADAME TIBERE.

MADAME TIBERE, se précipitant dans la chambre, et tenant les débris
du pot de fleurs cazsé. *
Ciel de Dieu! c’est une atrocité de cannibales !
RIGOLARD,
Quoi ? qu'est-ce qu'il y a encore ?
- MADAME TIBERE,
Assassin I... Vous vouliez done tuer votre concierge ?
JOQUELET.}
Comment ? est-ce que le pot de fleurs,...
MADAME TIBERE.
Il m'a {rdlé ie crane dela téte !
i RIGOLARD.
Saprisli ! le propriélaire va m’augmenter 1
MADAME TIBERE,

Je pourrais vous trainer & Péchafaud... mais, en allendant,

Je vous ferai donner congé !
RIGOLARD.
Congé!
MADAME TIBERE,

Il se passe tous les jours, chez vous, des événements trop

indigestes !
JOQUELET **.
Te voila sur le pavé!

RIGOLARD,

Ah1 je bisque !... Et c’est vous, Léona... Mais allez~vous-
en donc! sautez par la fendtre, ‘si ¢a vous piait! Nous.ne
vous arréions plus! -
* Uranie, Joquelet, madame Tibére, Rigolard,
** Uranie, Joquele!, Rigolard, Léona.
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LEONA.

Infame 1... Tu serais t conient! Non, non, je pars...

Mais tu ne me reverras de la vie !
RIGOLARD,

Ca me fera bien de la peine ! {il recoit wa vigowrens noufflet de

Léoaa.} Aie! .
LEONA, allani prés d'Uranie.

Madame... je ne vous salue pas! (A part.) Je vais l'atlen~

dre dans M'escalier ! (Elis sort suivie de madame Tibire.)

SCENE XIV
RIGOLARD, JOQUELET, URANIE.

RIGOLARD *,
Celle femme-la est mon fléau !
JOQUELET,
Je connais ca.
URANIE, qui vient d'achever son biscnit, et 'eet levée avec une dignitd
tomique.
Quant & moi, monsieur, je vous épargnerai la peipe de
me mettre & la porte.
RIGOLARD,
A la porte... vous, Uranie... loin de Ia!
URANIE, remontant la scdne.

Ne me retenez pas! aprés ce que je viens de voir... ma
dignité ne me permet plus... Je me retire... :

EIGQ&ARD.
Mais, Uranie...
URANIE, ad moment d¢ sextir, ot d'un air sentimental.

Ah! Rigolard I... (Changeant ds ton.) Vous étes un goujatt
{Bile lui applique un soufilet, et sort.}

SCENE XV

JOQUELET, RIGOLARD, puis MADAME TIBERE,

JOQUELET, raot ™
C’est son jour de recette } (Allants lni.) Ah! ah! mon gail-

lard... mets-toi la queje le fasse un sermon sur les blanchia~
seuses !

RIGOLARND.

Tenez, mon oncle, vous ferez mieux de déjeuner aveg
moj ; la table est vacante...

* Joquelet, Uranio lard.
= Higohrd, 'ﬂqﬂﬂilmso‘ d
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JOQUELET.
Es-tu bien stir qu’il n’y ait plus personne dans les ¢e-
binets ? .

RIGOLARD, *
Toules les colombes son envolées. (Us ss mattent 3 table.)
JOQUELET.

Ca me rappelle une anecdote : Pythagore dont la table
esl g célebre....
RIGOLARD,
Ah | je la conneis celle-la,.. {Gris aigns dans.I'escaliar.)
JOQUELET. .
On se dls?ul.e dans I'esoalier ! (Musigre & Y'orchesire. Rigolard
et Joquelet se lévent.)
MADAME TIBERE, en dehors.
Au secours! au secours ! '
JOQUELET.
Serait-ce encore un pot de fleurs ?
MADAME TIBERE, zccourant *,
Ah1 clest du pmprel voa dames qui se donnent une tri-
potée dans l'escalier |
RIGOLARD,
Ah! celte Léona ! '
MADAME TIBERE.
Elles s’arrachent leurs effeis !
JOQUELET.
Courons nous jeler an milieu des ¢es panthéres ! N sort.)
. RIGOLARD.
C'est le bouguet !
MADAME TIERRE.

Une bataille de dames ! ¢a me renverse les sens! (Ele
tombe en pamoison sur la fauteuit de drolte; Rigolard prend 1a houtsill
qui est sur la tablo ot #n aspergo ia figure de madame Tibére, qui bondit
en griant.) -

* Joguelet, Rigolard, madame Tibére,
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Une place publique.— A droite, premier plan, boutique de fruitire, aveé fout
c2 qui conslitue son élalage : Choux, currotles, uavels, persil, ele., elc.
Adoss¢ & la boutique, une espéce d’escabenu sur lequel est un énorme poti-
ron; et, & cdt¢, un pagier d'eeufs. — A gauche, premier plan, lentrée d'un
magasin de nouveautés, — Deutiéme plan, une boulique de bouquetidre. —
Au fond, & Pangle de droile de la place, qui laisse une rue & découvert, In
wajson de Martineau. — La porte de cetle maisom fajl presque face au
public, — Au fond, b langle de gauche, un magasin de modes. o

SCENE PREMIERE
JEUNES GENS ET JEUNES FILLES.

Au lever du rideau il fait nuit; les boutiques et les megasing sont éclairés ~—
Lorchestre joue U'siv : Quand on atéend 4 belle. On volt des jeunss gens
postés devant les boutiques el lorgnant dans lintérieur. — Bieatot plu-
sieurs jeunes fllles en sortent, preuncnl le bras des jeunes gons et &éloi-

‘ guent’Avec eux,
*

SCENE I
‘ JOQUELET, MARTINEALU.

JOQUELET, sortant de la maison de Martinean avec lni *.
Ainsi, mon cher Marlineau, c’est bien convenu, j'ai ton
assenliment ?
MARTINEAV.

. I’y oblempere... parce que c'est toi ; mais, tu mejconnais...
je ne suis pas enduranl, et, si Rigolard se conduisail mal
avec ma filleule..,
JOQUELET.
Ne crains rien... il samende!
MARTINEAU.
C’est que, vois-tu, le pendard a une conduite...
JOQUELET.

De quoi I'accuses-tu ?

* Joquelet, Martineaun.
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MARTINEAV.
An : Vaudeville de Partie et revanche,

C'est un employé détestable...
Je ne puiz t'en dire ancun bien ,

JOQUELET.

L’hymen le rendra raisonnable.
MARTINEAU.

A son bureau jamais Il ne fait ien:

1l n’y vient pas !
10QUELET.

Cela m’étonna blen !

MARTINEAU.

Tu croyais done qu’il y passait sa vie?
JOQUELET.

Non; mais je crois qu’an molns de temps en temps,
! 1l y vient...

MARTINEAU.
(Qunand done, je te prie?
JOQUELET.

Maisle jour des émargements...
Pour toucher ses appointements !

MARTINEAU,

Oui! une fois par mois!... mais il restera loute sa vie
expéditionnaire ; il n'y a pas moyen de I'avancer! et je ne
te cache pas que j'avais un autre parti en vue pour fenny.

JOQUELET, '
t- Ne vas pas te dédire, au moins !...
MARTINEAU.

Non, mais sans madame Martineau, qui n'a pas adopté
celle combinaison... j'aurais préféré Gustave.
JOQUELET.
Gustavel... Ce pelit daim!... que j'ai vu chez Rigolard?
MARTINEAT,

_Ce petit daim est un de mes employés aussi! mais un mo-
dele celui-lal... je le poussersi... il ira loin! laborieux,
asgidu... et d'une compiaisance.., tout & 'heure, ma femme
8 témoigné,“devant lui, le désir d'aller a I'Opéra, et il a
couru de suite chercherune loge.

: J0QUELET.

A Theure qu'il est ...

_ MARTINEAV.
Ah! rien ne Varréte! et, tiens, le voici déja.

i
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SCENE 1I1
Les miues, GUSTAVE.
GUSTAVE, *
Mensieur, nous avons la toge!...
MARTINEAU.
J’en étais sir !
. GUSTAVE,

Il o'y en avait plus au burean; mais les marchands de
billets sont wujours la.

MARTINEAV,

Ta est un gargon précieux l...
GUSTAVE.

Monsieur Joquelet, comment va Rigolard ?
JOQUELET,

1l ne va que trop bien le maraud !

MARTINEAU, bas.

Ne t'en va pas, Gustave ; j’ai & te parler!
JOQUELET. '

Au revoir, Martineau ; Je vais chez Courtalon Iui annon-
cer ton consenlement en aifaire, je ne remets jamais
au lendemain.

WARTINEAU.

Sans adieu! {Joquelet sort.)

SCENE {V
MARTINEAU, GIIS'[‘AVE.

HABTINEAU,
Mon cher Gustave, j'ai & le demander un service d'ami..,
GUSTAVE.
Monsieur Martineau, je me jetterais au feu pour vous!
MARTINEAU.
Ca n'ir “{ms;usqwla . UR travall importaat me retiendea
un peu tard & mon adminisiration...
GUSTAVE.
[ travail ? : '
MARTINEAU, & papt.
Léona m’allend pour souper avec elle!

* Joquelet, Martineau, Gustave. .
* Martineau, Gustave.
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CUSTAVE-
Désirez-vous que je vous aide ?
MARTINEALU.
Non... c’estun travail personnel.
GUSTAVE, 3 part.
Quelque partie fine!
MARTINEAY,
Mais tu comprends quil me sera impossible d’aller &
I'Opéra; et, si ¢a ne te contrarie pas trop, tu m'obligerais A’y
conduire ma femme .

GUSTAVE,
Moi ?... (A pari.) Quelle chance!
MARTINEAY.
Je sais bien que c’est une corvée...
GUSTAVE.
Aht du tout!
MARTINEAY.

C’en est unel... car il faut que tn me promeltes de ne pas
la quitier un instant! :
v _ GUSTAVE.
Ah L., vous voulez...
MARTINEAU.
Madame Marlineau estla vertn méme ; mais les assiduités
de son cousin Hippolyte... Tu as 4 les remarquer?
GUSTAVE.
Ah! je ne me permets pas...
: MARTINEAU.
. Qu'it y prenne garde... %e ne suis pas endurant! on con-
nait ma force au pistolet! et, il continue & m'agacer les

neris...
GUSTAVE.
Comptez sur moi ce soirt...
' MARTINEAV.
Mercil... avec toi j’ai confiance 1...
GUSTAVE. . .
Mais madame Martineau consentirsit-elle?
' MARTINEAV,

Ouit je I'y ai préparée... el, malgeé son antipathie pour
10i.., car je 'y congois rien... tu s sa béle noire!
GUSTAYE, 2 part.”
Ce n'est pas moi qui suis la béte.
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MARTINEAU,
Tache de Ini paraitre aimable... el, pour commencer,
porte-lui un bouquel.
GUSTAVE.
Clest juste... & 'Opéra! je vais en acheter un magni-
fique...
MARTINEAU,

. Non, mon ami, ceci me regarde! Il ¥ 2 la une bouque-
tiere ; attends-moi un instant,

ATr : du bouquet de bal,

Oui, je dois t'aider & Iui plaire!
Ce cadeau, qui de toi viendra,
Calmera son humeur sévére.,.
Et ce bouquet la fléchira?

GUSTAVE.
Quoique je craigne une disgrice,
Yobéis et prends votre place...
Et, i vous n’Btes pas Ia,.. t
MARTINEAU. bis.
Mon ami du moins y sera !
(Martinean entre chez 12 bonquetire.)

GUSTAVE, seul. -
Clest Iui qui paye le bouquet!

SCENE Vv

GUSTAVE, AMANDINE, pais RIGOLARD.

* AMANDINE, vonant de Ia droite en chantant.

« Une robe légére
D'une entiére blancheur,..
An! voila le magasin de nouveautés... il ¥ a longtemps

que j'ai envie d’une robe de soie... tant pis, je vas me la
payerl...

GUSTAVE, b parl, 1a regardant.|
Il me semble avoir déja vu cette jeune fille.
AMANDINE,
C'est un peu cher... mais je marchandersi... et puis, i
moi, on me fera une remise!... (Elle entre dans le magasin.)
GUSTAVE *.
Mais je ne me rappelle pas au ljuste...

* Gustave, Amandine,
* Gustave, Rigolard,
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RIGOLARD, venant de la gauche.
Jai remarqué par ici une petite froitiére... je n'ai jamais
aimé de fruitiére...
GUSTAVE,
Eh! c'est Rigolard!...
RIGOLARD,
Gustave! ferais-tu faction pour quelque beauté de ma-
gasin?
GUSTAVE.
Non, ma foi!... je n'aime pas & monter la gardel... mais,
toi, es-iu tovjours bien avec la comtesse de Bolbec?...
RIGOLARD, A
Toujours! ¢a s'est rabiboché... Je lui ai retiré sa mon-
tre!... et, ce matin, elle m’a écrit de venir l'attendre aux
alentours : j'ai répondu que je viendrais... et me voila!
GUSTAVE.
| Tu as répondu... Alors c'est ta letire qui est tombée dans
es mains de sa mailresse! :
RIGOLARD.
Ma lettrel... heureusement, je ne signe jamais que Poly-
carpe... moi, malin!
GUSTAVE.
Et cette pauvre Uranie est renvoyée!
RIGOLARD.

Renvoyéel... quelle injustice!... une {femme de chambre
i’a done pas le droit... quand sa maitresse...

GUSTAVE,
Tais-toil... son mari peurrail tentendre!...
: : RIGOLARD.,
Lui!
GUSTAVE.
Il est la chez la bouquetiére... et je l'atiends!
RIGOLARD,

Fichtre!,,. mon cauchemar!... Je m’esquive! (It sort par Ia
gauche.)

GUSTAYE.
Il ne sera jamais diplomate!

3.
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SCENE VI
GUSTAVE, RIGOLARD, MARTINEAU.

MARTINEAU, sortant de chez la bouguetidre .

Mon cher Gustave, voila ton passeport!... (Il 1o} remst e
bouquet magnifique.)
' GUSTAVE,

Oh! le charmant bouquet!...

7 MARTINEAU.

Va rejoindre ma lemme; dis-lui que je regrette infini-
aent de ne pas I'accompagner... mais que le devoir... les
exigences du travail...

GUSTAVE.
Yarrangerai ¢a... '
MARTINEAU.
Ve vite!
GUSTAVE.

T’y cours,.. (4 part.} O bonheur!
MARTINEAU, 4 part.
Je suis librel... allons chez Léonal...

ENSEMBLE.
AR ; du Guide de Pédiranger.

MARTINEAU, A parl.
Qui, courons chez ma belle,
A notre rendez-vous du soir !
Son amour, qui m’appeile,
Me berce d'un charmant espoir!
GUSTAVE, & part.
'0 Clorinde, ma belle,
Pour mon ceur quel doux espoir !
Ton époux infidete
Me donne bien bean jou oa soir!
(Gustave entre dans la maison de Martinesu, et celni~ci sort par la
gauche Avaot le départ de Martineau, Fanchette est sortie de sa-boutique
et est yonue arranger son étalage.)

* Martineau, Gustave.
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SCENE VII
RIGOLARD, puis FANCHETTE.

RIGOLARD ",

Ils sont parlis!... (Lorguant Ia fruitidre.} Elle est jolie cette
fruiticre!... si je lui achelais des échalottes)... (Allaat & ele.)
Belte fruitidre, c’est-il bien cher vos légumes ?

FANCHETTE,

Vous voulez des légumes, vous ?

~ RIGOLARD.

Oui!'je suis chef de cuisine dans une maison... etils m’ont
demandé une julienne, ‘

FANCHETTE.
Alors, ¢’est des carottes, des poireaux, des navets?
RIGOLARD.
C’est ca! Donnez-moi pour quarante sous de navetst,..
PANCHETTE.
Quarante 50us! {Elle prend des wivete X don élalage.)
RIGOLARD,
| Polur une grosse julienne... (A part.) Epatons-la par mon
uxe
BANCHETTE,
Avez-vous up paner ?
KIGOLARD,

" Jamais de panier!... Fourtez-moi ¢a dans mes pochest
(Fanchetla lui bourre de naveis les deux pochos de ¢6ié de son paleiot,
et lui met ensnite une hotte de poireanx som o bras.)

. FANCHETTE.
Il ne vous faut rien avecia?
AIGOLARD.
8i fait!... si faitl... je voudrais {aire ume laison.

FANCHETIE

Une liaison!... Alors, ¢’est des euls qu'ib vous fant?.,
Irois douzaines? :

RIGOLARD,
Oh! j'en aurei assez d'une demi-douzaine.

* Rigolard, Fanchette.
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FANCHETTE.
Vos poches sont pleines... tendez votre chapeau. (Els lni
mot des enfs dans son chapean.)
RIGOLARD.
Vos ceufs sont-ils aussi frais que vous?
) FANCHETTE.

Iis sont tout chauds!... Je veux avoir votre pratique!
RIGOLARD, qui a remis ave¢ précantion son chapeau sur sa téte.
Yous I'aurez!... Jadore les jeunes fruitiéres! {1 1a Intine.)
FANCHETTE,

Ah! mais! A bas les mains!
RIGOLARD.
A présent, donnez-moi des cerises.
, FANCHETTE,
Des cerises!... ¢’est pas la saison!
RIGOLARD,
Oh! que si! Fen vois une dans votre figure.., laissez-mot
la godter! (11 veut Vembrasser.}
FANCHETTE.
Allez-vous Bnir! :
RIGOLARD, continnant,
Laissez-moi la goiter!

SCENE VIII

Les ufues, MADAME TIBERE.

MADAME TIBERE, entrant b voyant Rigolard embrasser Fanchetie *,
Ah! on insulie ma filie!l... (Elle court b Rigolard, et, d'un coup
do poing, lui onfonce s0R chapeau sur les yeux.)
RIGOLARD.
Aie!... ca me dégouline!
MADAME TIBERE.
C’est mon Saten de Rigolard!
FANCHETTE, riant.
Il avait des ceufs dans son chapeaul...
RIGOLARD.
Je suis couronné d’une omelette!
MADAME TIBERE.

Mange-la ton omeletle, malfziteur ! Rentrons, ma fille, et
-laissons-le se débarbouiller] (Elles rentrent dans 1a bontique.)

* Rigelard, madamse Tibére, Fanchette. %
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SCENE IX

RIGOLARD, pois URANIE.

. RIGOLARD.
Sapristil... Je n’oserai plus dier mon chapeau!l... {1l ¢'essuie
la ﬁgure.)
URANIE, qui sort de la maison de Martinean en trafnant d’ane main ume
malle, et en tenant, de P'aotre, une cage de crinoline démontée .

C'est indigne! ne pas méme me donner mes huit jours!
Oht les maitres !
RIGOLARD.
Uranie!...
URANIE.
Ah! ¢’est vous, Rigolard! (Elle a posé sa male, et la cage de
erinoline par-dessus, un peu en avant de la boutique de la fruitidro.)
RIGOLARD.
EL, vous voyez, je suis de parole!
- URANIE,
Eh bien! ce chapeau sur votre téle... vous ne me saluez
pas? :
RIGOLARD.

On ne salue plus les femmes & présent : on leur donne une
poignée de main! (Tout eu causant avec Uranie, I} se débarrasse peu
i peu des mavets ot dos poireaux, qu'il jette derridre lui 3 la dérobée.)

‘'URANIE, s
Jaurais plutdt besoin d’'un commissiennaire : mais, puis.
que vous voil,.. vous allez me garder mes paquets,
RIGOLARD,
Ah il faut que jo garde...
URANIE.
Ce n’est qu'une partie de mes effels... je vais chercher le
reste. ‘
RIGOLARD,
C'est done un déménagement ?
URANIE.
” Maig ouil... c'est que, vous ne savez pas... on m'a donné
mon congeél...
RIGOLARD. .
J’si appris cette catastrophe!

* Rigolard, Uranie.
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URANIE.
Et c’est &2 cause de vous! madame ne m'a méme pas
accordé un jourl... il feul que je sorte a instant!...
RIGOLARD.
Ah! c’est bien pelit pour une grande damel...
URANIE.
Et, pourtant, si je voulais parler... si je divulguais & son
mari... il I’y voit goutte... mais on peut V'éclaiter.

RIGOLARD.
Eclairer un mari! la compagnie du gaz n'y soffirait pas!
URANIE. ’
D’ailleurs, je ne suis pas méchante...
RIGOLARD,
Et oi allez-vous transporter vos bibelots?
URANIE,
Daml.. je n'en sais rien!... J’ai pensé & vous Rigolard !
RIGOLARD.
A moi?
UBANIE.

Jespére bien que vous ne m'abandonnerez pas!...
BIGOLARD & part.
Eh! eh!
URANIE.
Je n'ai plus que vous!
RIGOLARD,
Est-ce que vous n'avez pas une aulre place en vue?
URANIE.
Une place... non! la servitude m'est insupportablel... ce
_ que jeréve, c’est un ami! Ahl... jele servirams lui... parce
qu'un ami... on I'aime! on lui est dévouée... je le comble-
rais de solns... de petils seinat
RIGOLARD, 3 part.
Allends, attends, je te vois venir !
URANIE.
Ah! Rigolard, quand l'univers m'abandonne...
RIGOLARD, 5 patt.
O Richard! ¢ mon roi ¢
" URANIE.
Vous dites?
RIGOLARD.
Rien! c'est un souvenir!



ACTE TROISIEME. 51

) . UBANIE.
Gardez toujours ¢a ; je vas chercher le reste de mes effels.
{Elle ontro dans la maison de Martinean.) .

SCENE X

RIGOLARD, pui« AMANDINE.

.  BIGOLARD, seul.

Ahl ca mais... est-ce qu’elle va me rester sur les bres...
g'installer dans mes- lambris? Pas de ¢a, ma pelite? je ne
prends pas de bonne en sevrage...! je lui louerai un garnt a
six francs par mois.,. pour huit jours
AMANDINE, sortant dn magasin et portant sous son bras I'éstoffe d'une

rebe enveloppée dans du papier,
Fragment d'un air conmi.
Jeune fille A seize ans,

Chante comme 'alousile...
Jeune fille A seize ans...

RIGOLARD, la reconnaissant.
Amandine ! ‘
. AMANDINE, 1a voyant,
Ah! mon Dieu! Rigolard !...
‘ A du Houjick,
C'est donc vous méchant,
RIGOLARD,
Merei, pas mal, et vous ma chire®
AMANDINE.
Etes-vous bien vivant!
Vous m” fait’s Peffet d’'un revenant!
Aht ah!
Je vois ¢a,
Yous aviez penr de mon fréra!l
Ah! ab!
Je vois ¢a,
Allez je comprends -cela!

Mals j’ vous attendais.,.
Je wai jamais,
Perdu courage...
YVous n'étes pas rev'ng ;
Pourquol done n' vous a t-on pas r’ va?
- Mh'ah!
Je vois ¢a,
Vous tremblez devant mon frére!
Ah! ah!
Mais eui da!
)’ voue croyais plus brav’ que ca!

* Amandine, Rigolard.
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RIGOLARD.

Pourquoi on ne m’a pas revu?... je vas vous dire... en
me sauvant de chez vous, j'ai attrapé une entorse: ¢a ma
cloué dans ma chambre ...

AMANDINE.

11 fallait m’éerire! _

RIGOLARD.

I’y pensais!... mais mon médecin m' fait prendre du
séné... . \
AMANDINE,

Du séné pour une entorse ?

RIGOLARD.

Oui!... c'est trés-bon! on ne croirait pas... maig ¢est sou-
vergin!... el vous pensez hien qu'un homme qui se bourre
de séné..

AMANDINE, 3 elle-méme.

C’est pent-étre une histoire!

RIGOLARD, & part.

Et 'autre qui va revenirl (en se 1ournant du edté de la maison de
Marlineau, il heurte la malled'Uranie ot tombe assis sur la crinoline.)

AMANDINE. .
Qu'est-ce que vous avez done Ia ? Des paquets ?
RIGOLARD, resté surla malle.

Ouil c'est de®#paquels!.., (Selevant.) Je vas vous dire... on
m’a donné conge... je demenage el j'étois 14 & me reposer

un instant.

AMANDINE.

Tiens! une cage de crinoline! c’est donc & une femme?
BRIGOLARD,
Non, non! c'est & moit
AMANDINE,
Une crinoline... a vous ?
- RIGOLARD.

Je vas vous dire... Je me déguise quelque[‘ms en femme,
au carnavall...

AMANDINE, riant,
Ah! ah! ah! vous devez étre joliment drdle!
RIGOLARD,
Ah! ouil... je suis bien drole!...

* Rigolard, Amandine,
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. AMANDINE.

C'est égal, mon pelit Rigolard, je suis conlente de vous
revoir! voulez-vous que je vous porie un de vos paquets? je
vous reconduirai un bout de chemin!...

RIGOLARD.
Par exemple!... vous faire porter... & vous, mon Aman-
dine... pour qui me prenez-vous?
AMANDINE,
Vous m’aimez donc toujours un peu ?
RIGOLARD.

§i jo vous aimel.., (Apart.) Ah j'al mon fruc! (Haat.) si je
vous aime!...oh! j'ai bien pensé & vous, allez!... et je n'ai pas
oublié les pantoufles que vous m’avez promis de me broder.

AMANDINE,
Bien vrai? :
RIGOLARD.
Des pantoufles de votre main! Seigneur Dieu!
AMANDINE.
Ah! bien, j'achéterai demain de la laine pour les [aire...
RIGOLARD.

Demain!... Pourquoi pas tout de stite?... tenez, dans ce
magasit, il y a de la laine, des canevas... * rentrez-y...
voici de I'argent.

AMANDINE.

Je n’en veux pas.”

, RIGOLARD,. )

8i, si, prenez!... achelez ce qu'il y a de mieux mais
NEe VOUS pressez pas... J'aile temps.

’ AMANDINE.

Oh! jaurai bientdt fait!... seulement, tenez-moi ¢a. (Elle
1ui metsous le bras la robe enveloppée.)

RIGOLARD.

Qu’est-ce que ¢'est?

AMANDINE,

Une robe pour moi : comme ¢a, je serai plus sire que
vous m’altendrez ! (Elle entre dans le magasin.)

* Amandine, Rigolard.
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SCENE XI
RIGOLARD, puis URANIE.

* BIGOLARD.
Allons bon!... encore un pagquet!

URANIE, tevenant avec des cartons 3 chapeanx, des boites, des paqoets,
une ombrelle, un parapluie, etc., etc.

¢t Ah! voila tout ce qui me resle!... (Elie poss fe tout b terre.)
RIGOLARD.
Quel déluge!... et quesi-ce qui va porter tous ces colis?
URANIE.
Mais il me semble qu’s nous deux ..
RIGOLARD,

Trainer toul ¢a dans les rues, comme des porlefaix!...
prenons plutdt une voilure \...

URANIE.
Eh! bienallez en chercher une.
RIGOLARD.
Moi?...
URANIE, voyant la robe enveloppée qu'il lient seus lo bras.
Qu'est-ce que vous tenez donc sous le bras}
RIGOLARD.
Ga?... ne faites pas atlention...
' URANIE.
On dirait une robe en piéce!..,
RIGOLARD.
Vous croyez ? : -
URANIE, prooant la robe et I'examinant.
" Voyons! mais oui... une robe de soie...

RIGOLARD,
Est-ce de la soie?
URANIE.
Comment se fait-il ?... vous ne Vaviez pas tout a 'heure!
RIGOLARD,

Non! Je vas vous dire... ¢’est un commis de magasin...
qui sortait... un de mes amis... et quim’a dit : « Tiens c’est
loi Rigolard!.,. puisque je le rencontre, veux-iu faire un
bon marché? jal Ia une robe de seie, qui vaul douze francs

* Bigtﬂatd, Uranie.
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le mélre; mais c'est une occasun i) peux le la passer a
vmgt-cmq sous. » Ma foi, je n’ai pas balancé!
VURANIE,

Ah! merci, Rigolard, mercil car je vois bien que e¢’est
pour moi que vous I'avez achetée!

RIGOLARD,
Pour vous ?... ¢'est-d-dire...
URANIE,
Ah! que vous étes bon... et que nous serons heureux-en
ménage !
RIGOLARD. -
Rendez-la-moi... il est inutile de vous charger!
URANIE.
Si fait, si faitl... je vais chercher une voiture... ef, en
méme' temps...

A : Toujours quand jo beautd m'invite.

Jo vais trouver ma couturiére,
Dont ep veit d’ici la maisea...
Je lui donnerai ma rebe A falre...

RIGOLARD, i part,
Elle me chippe l¢ coupon !

ENSEMBLE.

UBANIE.

Qui, e cours chez ma couturiére ;

Et, puisque je tiens le coupon,

Yvas tul donner ma robe & faire, 3
Et m’entendre sur 1a fagon!

RIGOLARD, 2 part.

Avant peu, de la coutunére,
II faudra paﬁjr la facon ;

Et, justu’au bout, dansoatte atTaire,
Gest moi qui serai le dindon |

(Amandine sort par la droite. )

SCENE XII

RIGOLARD, pais AMANDINE,
* RIGOLARD.
Me voila bien!.., quest-ce que je vas dire h Amandine?
AMANDINE, sortant 4o magasin.

Ahl J'aistout ce qu'il me faut, laine, canevas.., et, méme,
il m’en restera pour vous broder autre chose.

* Amandine, Rigolard,

-
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RIGOLARD.
Tant mieux donc! tant mieux done!
AMANDINE, voyant les nouveant objets apportés par Uranis,
Tiens! vos paquets ont donc fait des petits?
RIGOLARD.
Mes paquels!... comment voulez-vous que des paquets..,
ee serait un phénoméne inoui!
AMANDINE. *
Vous w’aviez pas ces cartous i chapeaux.
RIGOLARD.
Si [aitl... ils étaient dans un coin par ja... vous ne les
avez pas vus... mais jo les avais.

AMANDINE,
Et cetle ombrelle ?
' . RIGOLARD. .
C'est toujours pour me déguiser.
AMANDINE.
Eht! bien, et ma robe? je ne la vois plus!
RIGOLARD,
La robe
AMANDINE.

Ou 'avez-vous mise ?
RIGOLARD. :
Amandine, il est arrivé une chose... vraiment, c'est a
croire que la race humaine est en décadence !
AMANDINE,
Quoi done, monsieur ?
RIGOLARD,

Figurez-vous... j'élais la.,, bien franquille & vous atten-
dre... avec ta robe sous le bras... Tout a coup je la sens qui
s'en va touie seule...

AMANDINE,
Ma robe ?... _
KIGOLARD. ’

Je me retourne... c’était un flou qui venait de me la
* soutirer par derriére!

AMANDINE.
Un filou! .

+

* Rigolard, Amandine. .



ACTE TROISIEME. 87

RIGOLARD.

Je crie au voleur 1... On a du m'entendre crier au voleur!
AMANDINE.

Je n'ai rien entendu !..,
RIGOLARD.

J'i pourlant crié assez fort ; mais il a filé & toule vapeur...
et je n'ais pu courir aprés lui... & cause de mes pagquets.
AMANDINE.
Ah! ma peuvre robe... que javais achetée sur mes éco-
nomies 1... dix métres a cinq francs... grande largeur!
. RIGOLARD.
Yous sentez bien que c'est & moi de supporler... dix
grandes largeurs & cing métres... ¢a fait...
_ AMANDINE.
Cinquante francs !
RIGOLARD, & pari. .
"La soirée est colteuse... (Hant.) Je n’ai quun billet de
cent francs... vous changerez. (1t loi donne la billet.}

AMANDINE,
Ah' quel benheur! cent francs!

RIGOLARD.
Non, cinquante!

AMANDINE.

Faurai deux robes!... Ah ! mais.,. pas de la méme cou-
leur !
RIGOLARD.
Permettez... jo...
AMANDINE,
Oht vous étes Lrop gentil ! il faul que je vous embrasse!
(Elle Ini saute an cou : Thomas parait.)

SCENE XII ,
"Les mfmes, THOMAS, puis JOQUELET, ensuite URANIE.

THOMAS, paraissant an foud du thébtre,
Non d’un tonnerre! Ma sceur au eou d'un homme?
AMANDINE,
Ciel! Thomas!
RIGOLARD.
Le frére & présent!

* Amandine, Rigolard,



58  AH! QUE L’AMOUR EST AGREABLE!

THOMAS, *

C'est mon fapin de goulliére de 'autre jour... Ah 1 brigand!
nous allons en découdre! (Il retrousse sa manche.)

RIGOLARD, se mettanl en garde.
Ah ! mais nous ne sommes plus sur les toits... Je ne te
crains pas !
AMANDINE, so placagt devant Thomas.
Mon frére !
THOMAS, se déigageant do Y'étreinte d’Amandine, et langant wn coup de
pied 3 Rigolard, qui s'était retournéd pour ranger les paquets d’Uranie.
V'lant atirape!
RIGOLARD.
Ah! gredinl... (71 prend un gros chou cher la fruitidre. )
AMNANDINE.
Iis vont se dévorer! (Criant.) Au secours! au sscours!
JOQUELET, accouraat.
Hein! que vois-jel... Rigolard... eL... (1l oest joté entrs Rigo-

lard et Thomas et recoit les coups que les deus champions se desﬁnienl.)
Aije! saprrl (’l‘oute la placa se garnit de monde.) ’

UBANIE, survenant, et metlant de ciié ses paquets qu'en piétine,
Mes paquets ! )

SCENE XIV

Lks mines, URANIE, UN CAPORAL, SOLDATS, ¥OULE, puis
MADAME TIBERE, «t FANCHETTE.

CHCEUR.

AIR; Jetes vous sur cet homme, (Bibelot du diable.)
On se bat? on s'ablme! '
11 faut mettrs entre eux le hola!
Simon, quelque vietime
Sons lea coups restera !

{Madame Tibdre, qui est survenue avec Fanchette pendant l¢ chour, prend
le chou des malns de Rigolard el lui en administre des coups redoublés,
La garde est arrivée wu milien du tohu-bohw. La musique continue &
orchestre, et les batailleurs sont séparés par les soldats.)

LE CAPORAL,
Qu’est-ce qui fait ce tapage-la?
JOQUELET ot RIGOLARD, mqntrant Thomas.
Lui!

* Thomas, Amandine, Rigolard, Joquelet. A
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THOMAS et MADAME TIBERE, monirant Rigolard,
Non, ¢’est lui!

L]
LE CAPORAL.
Suivez-moi tous au violon !

RIGOLARD ot THOMAS,
Mais, caporal...
LE CAPORAL.

Marchez | vous vous expliquerez au poste! (Des soldats
s'emparent de Rigolard, de Jognelet ot de Thomas, et madame Tibdre
lance encore des conps.3 Rigolard).

REPRISE ENSEMBLE,

RIGOLARD, JOQUELET, THOMAS,
Mo, je snis la victime...
Et I'on m’arréte malgré ¢a!
8i la force m'opprirne,
La loi me vengera !
AMANDINE, URANIE, MADAME TEBERE, et 12 foule.
Il n’est point da victime !
On a mis endln le hola !
Mais se battre est un crime,
Que la loi punira!

(Chacun crie de son eoté, pendant que les soldats entratnent Rigolard, Joque-
let ot Thomas. Madame Tibére sacharne toujours sur Rigolard, en dépit
de Fancheite qui eherche A Ja calmer. Amandine weut arracher son
frére aux soldats, et Uranie déplore le dégat subit par ses malles ot ses
hardes. Le rideau baisse au miliaw d'an vacarme géncral,}



ACTE QUATRIEME

La thédtre représente un buresu d’adminisiration. — Au milieu, ue grand
bureau chargé de cartons et de papiers. — Pris de ce bureau, une chaise.
— A qauche, premier plan, covire le mur, un autre bureaw, 2 peu prés

i semblable & I'autre, et ayant aussi sa chaise. — A droite, premier plen,
un grand Lfmele de falence, avec sa porte praticable. — A cdld, un fourgon,
— Au fend, au milieu, unc fentire. — Une porie i gauche de cette fenétre,
et une autre porte 3 sa droite, — Celle de gauche donne dans le bureau de
Martineau : celle de droile sur Jo carré d’enirée. — Ch et Ih, carionniers,
cartes de géographie, sphere, elc., ele,

SCENE PREMIERE

Le cancon DE suneav JOSEPH, puis RIGOLARD, et eusuite
MARTINEAU.

TOSEPH, prés du podls, altisant le feu avec le fourgon.
. Il ne fait gzas trés-froid; mais c'est égal... bourrons tou-
jours le poéle... c’est le charbon de terre de Fadminis-
iration! :
RIGOLARD, entrant *,
Bonjour, Joseph.
JOSEPH.
Aht bah! c'est vous, monsieur Rigolard!... vous venez au
bureau aujourd’hui?
RIGOLARD.
T’y viens! Est-ce que tu es fiché de me voir?
JOSEPH,

Au contraire... ¢'est si rare! et vous venez le premier!

avant tout le monde! cest une révolulion!
RIGOLARD,

Cen est une, Joseph!... Je me suis insurgé conire ma
paresse et je l'ai délronée sans eflusion de sang!... (It met des
fansses manches. )

MARTINEAU, entrant *'.

Que vois-jé?... en croiraije mon binocle ? Rigolard...

avant moi! ¢'est la premiére fois...

* Rigolard, Joseph.
* Rigolard, Martineau, Joseph.
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JOSEPH.

C'est ce que je disais!... (1 sort.)

RIGOLARD,

Et ce ne sera pas la derniére, monsieur Martineau!... &
I'avenir, je serai ponctuel eomme une écritoire L... je devien-
drai, ce qu'on appelle... homme de plomb!

MARTINEAV,
Puissiez-vous persévérer dans cette voie!l... mais pour-
quoi donc avez-vous I'eil aussi noir?
RIGOLARD.
Mais... J’ai toujours eu les yeux noirs.
MARTINEAU,
Vous seriez-vous liveé au pugilat?
BIGOLARD.

Moi, faire le coup de poing! oh! Dieu non! c’est un

accident : je suis tombé sur une pomme.
MARTINEAU,

Sur une pomme?

RIGOLARD,

Une pomme de canne! la eanne élail comme ¢a... je
glisse... et pafl j'aurais pu me le crever!

MARTINEAU.

Songez-y, Rigolard, j'ai adhéré & votre hymen avec ma
filleule, i canse'de mon vieil ami Joquelet; mais j’espére que
ma condescendance ne sera point suivie d'une amére décep-

.tion ! :

. RMGOLARD,

Yous ne serez pas décu... vous ne le serez pas; je prends
la pioche... je m’incruste dans mon fauteuil... el je ne sors
d'ici, gue quand Joseph viendra donner un coup de bdiail..
Ii faudra me balayer... Je vous en avertis ! .

MARTINEAU.
Nous verrons!... mais je vous recommande surlout de ne
pas bouger aujourd’hui. On doit w’adresser un surnumé-
- raire, qui travaillera prés de vous, et je compie sur votre
obligeance pour le meltre au fait.
. RIGOLARD, & parl,
" Un surnumé...raire je le lerai lrimer!
MARTINEAU.
Guslave est-il arrivé? .
RIGOLARD.

Je ne sais pas.., mais je peux voir s'il est dans son bu~
reau.

4
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MARTINEAU.
Volontiers; j'ai & lui parler d’affaires sérieuses,
RIGOLARD.
Je cours 1o prévemis. (il eptre dans ls pidce de fond, b genche.)

SCENE II

MARTINEAU, puis JOQUELKET.

MARTINEAU *
Ma femme m’inguidtel... les gnlamerles de son cousin
Hippolyte...
JOQUELET, entrant.
Ah! Martineau! (0 lui prend 12 main.) Je te secre les doigtls!
MARYINBAV.
Quel bon vent te pousss dans ces parages ¥
JOQUELET.
Esi-ce que Rigolard n’est pas séant?
MARTINEAY, .
Si fait! je lui rends cette justice... Jo 1'ai trouvé en train de
meltre ses bouts de manche.
JOQUELET.
Tu vois bien? c’est un excellent sujet.., ot qui seta le chel-
d’euvre des maris!
MARTINEAU,
Je le soubaite!... Je v’y complg guére, mais je le sou-
haitel... ' ‘
JOQUELET,
T'es-tu amusé hier & 1'Opéra?
MARTINEAU,
Mm? je 0’y suis pas allé! c'est Gustave qu1 a bien voulu
y conduire ma femme... il est si complaisant!
« JOQURBLET,
Gustave!... Tu étais donc attendu ailleurs?
MARTINEAU. :
Oui, mon cherl... Entre nous, je peux te confier ¢a.,.
FPétais attendu a Paphoa! -
10QUELET.
A Paphos!... comment, mon vieux, tu n'as pas renoncé..?

* Martineau, Joquelet.
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MARTINEAU.

Toujours jeune! et puis... si tu la voyais... une si dréle
de petite femme!... elle est cantatrice.

JOQUELET,

Dans un théatre?

WARTINEAU.

Non : elle chante dans les concerts... dans les cafés
concerts! '

JOQUELET.

Ah! dsns les cafés!... sais-tu que, dans ta, position... i
elle allait jaser, .,

MARTINEAU.

Je suis-a 'abri; elle ignore mon domicile el je cache mon
fdentité sous un pseadonyme!... Je ne suis pour elle quele
petit Jules.

-JOgUELEY, .

Alors, pendant que 1a femme élait & Topéra avec

Gustave... !
MARTINEAU.

Moi, je soupais avec la petile!

J0QUELET. .

Don Juan, val (s pat.) Il y a des singes moins drile que
¢a de caractére ! '

SCENE I

Les Minss, RIGOLARD.

RIGOLARD .

Jai fouillé tous les coins.., pas de Gustavel... (Voyant
Joquelet.) Tiens, mon oncle!

20QUELET.

Oui, mon garcon ; je Vapporte une bonne nouvellel... Je
viens de voir Courtslon!l... nous irons ensemble tout &
Pheure prendre la fille su oswvent : En repassant , nous
entrons ici avecfelle, sous prétexte de faire une visite & son
parrain... To la verras... Elle te verra... et la premiére
entrevue se fera comme le premier pas... sens qu'en y
pense! ‘

, RIGOLARD.
e grille de la voir!.., Et-elle jolie?
MARTINEAU.
Charmante! un vrai trésor!

* Martineau, Rigolard, Joquelet.
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RIGOLARD.
Un trésor... je ne le mettrai pas dans un coflre.
MARTINEAU,

Jenny est ma filleule! ne plaisantons pas!... Je suis a
cheval sur les meeurs!

. RIGOLARD, & part.
Il est & cheval... mais il tombe souvent|
MARTINEAU.
Fespére que vous avez brisé toute lisison antérieure?
RIGOLARD,
Brisé : c’est le mot \... Il n’en reste que des morceaux in-
signifiants... des miettes!
JOQUELET.

Tu n’as rien laissé en arriére? pas le plus petil mois de
nourrice ? :
RIGOLARD.

Oh! pour ¢al... je n'en ai jamais eu... qu'une fois... ot il
v a longtemps! le premier mois, je me rends chez la nour-
rice, avec du savon et un pain de sucre,,. et je trouve la un
monsieur, qui venait d’arriver avec un pain de sucre et du
savon |
JOQUELET.
Vous étiez deux pains de sucre!
RIGOLARD,
Ma foi, j'ai remporté mon épicerie... pour éviter la coneur-
rence.
JOQUELET.

Ca me rappelle une anecdote : M, de Malborough n’élait
encore que sous-lieutenant...

MARTINEAU.

Pardon, mon amil... je suis pressé... Rigolard, envoyez-
moi Gustave dés qu’il arrivera....Je I'astiends dans mon
cabinet !

JOQUELET.
Moi, je vais rallier Courtalon... el je vous le raméne.

ENSEMBLE,
AIn: dela Marche du Chalet.

RIGOLARD.
Des amouts je me dégage !
Et, leur donnant bon congé,
Moi, je hénis le rivage
Comme un pauvre naulragé.
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MARTINEAU, el JOQUELET,

Enfin il entre en ménage !
Aux amours donuant congé
Il retrouve le rivage,

Seul eepoir du naufragé !

(Martinean entre dans son burean, h.gauche, an fond ; et Joquelet sort pas
Ja droite, également an fond.)

SCENE 1V

RIGOLARD, puis GUSTAVE.

RIGOLARD,!

Elle va venir!... me future ... nne demoiselle bhien élevée!
Je n’ei jamais aimé de demoiselle bien élevée... ot elle sera
ma femme!.., ma femme pour tout de bonl... avec des en-
fants pour tout de bon .., ce que ¢’est que la vie !

GUSTAVE, enir’ouvrant Ta porte du fond, 1 droite. |
Tu es seul ?
RIGOLARD .
Ah! Gustave ! M. Martineau te demande & tous les échos.
GUSTAVE, entrant, et portant une boite.
Oui, oui... je sais! je suis venu tout exprés.

RIGOLARD.

Qu'est-ce que lu tiens 1a?.., un jeu de loto?...
GUSTAVE,

Non! un casse-tétel... des pistolets!
RIGOLARD.

Bah!... un duel?... :
GUSTAVE. -

Peut-&tre!l... hier, M. Martinean marchait dans sa cham-
bre, en parlant tout seul... Et jai entendu : « Je suis trahi!,..
ma femme 1ge trompel... »

RIGOLARD,

Ah! ah! jeune Céladon... voila ce qu'on gagne avec les
a;noubr? panachées!... Il y a toujours, au hout, du fer ou du
plomb!

GUSTAVE. .
Ne crains rien pour ton ami! il ne s'agit pas de moi...
mais du cousin Hippolyte. ’
RIGOLARD.
Ah! Hon!... Pamoureux de paille... le paratonnerre!

* Rigolard, Guatave.
5.
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GUSTAVE.

M. Martineau veut le provoquer... il a bien des pistelels
chez lui... mais, pour ne pas donner I'évell & sa femme, il
m'a chargé d'en prendre chez Varmutiet.

KiOOLARD,
Pauvre homme! 1l gt amusant dans ce role-la!
GUSTAVE. ’

Tu penses bien qué je ne les lui remetirai pas tout de
guite... Pour qu'il ne les voie pus... tu vas me les garder.
RIGOLAKD, prenaut la bofte.

Volontiers. (It 1es met sur 16 Mresd de gzuche.)

GUSTAVE.

Seulement méfie-toi | Iis sont chargés !

RIGOLARD,
Tu fais bien de m'avertir...

SCENE V
Les udues, LEONA,

LEONA, on dehors.
Le bureau de M. Rigolard, s'll vous plail!
RIGOLARD,
Cette voix...

-

GUSTAVE.
Une visile pour toi... Je te laisse.
'LEONA, entrant sous un cosiume d’homms *.
Monsieur Rigolard?...
GUSTAVE.
. Le voici, monsieur.
RIGOLARD, & part.
Léona!,.. eiel de Dieu !
GUSTAVE, bas & Rigolard.
Quel est done ce jeune homme?
RIGOLARD.
On attend un surnuméraire ; ¢a doit étre lui!...
GUSTAVE,
Il est gentil garcon. °
. RIGOLARD.
Oui, pour un subnuméraire !

* Gustave, Rigolard, Léoma,
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LEONA, & part.
Est-ce qu'il va rester 1, cet imbécile?
GUSTAVE, A Rigolard.

#e vais m’'snfermer dsns mon bureau, et j'aliendrai qud
le directeur me fasse appeler.

ENSEMBLE. o
At : Plus d'ennuf, piwe ds crainte. (Un hercele.)

GUSTAVE,
Je fulral ea présence:
Il ne me verra pas!
C'est zinsi que je pense
Moe tirer d’embarras! .
RIGOLARD,
Tu pourras, je le peose,
Te tirer d’embarras.
Au revoir! bomne chance!
Je ne te retiens pas!
LEONA, 4 part.
Va-t'en donc, ta présence
Mon cher, on n’ﬁ tient pas!

Mais il part, quélle chance!
Et qual bon débarras!
(Gustave entra sa fond, & ganche.)
SCENE VI
RIGOLARD, LEONA.
LEONA °,
1l s’est éclipsé ... Vive la joie et Rigolard !
RIGOLARD.

Taisez-vous!... taisez-vous!... Léona, c’est indigne!...
vous introduire sous ce costume !
LEONA.,
J'ei cru qu'on ne laissait pas entrer les femmes.
RIGOLARD.
Me relancer jusque dans mon bureau!
LEONA.
Je n'ai pas pu résister! Je voulais vous voir; on m’s dit,
chez vous, que vous -étiez déménagé... el vous ne m'avez
pas donné voire adresse, vilain monsire ! -

* Rigolard, Léona.
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RIGOLARD, :

Vous me ferez destituer,.. vous me ferez perdre ma pau-
vre petite place!
LEONA.
Pas de risque!.. personne ne me connail dans ce local.
RIGOLARD.

Une femme en homme... ¢a se voit tout de suite, el si on
savail..... Léona, m'aimez-vous réellement?

LEONA, P
Si je... Ah! comme vous avez 1'mil passé au bleu |
RIGOLARD.
Yai loujours eu les yeux bleus.
. LEONA.
Jo gege que c'est une femme qui vous a giffllé?
RIGOLARD,

Une femme?.. non ; ¢’est une disputs en jouantaux cartes..
Je n’avais pas d'atout...

LEONA.
Et on vous en a donné un!
RIGOLARD,
Justement! mon partenaire, un butor...
LEONA,
Un homme ! mais, alors, vous vous battrez?
RIGOLARD.
Parbleu! je le tuerai!
LEONA °.

Un duel ! est-ce vrai? (Allant b gauche,) Mais oui! je vois

une boite de pistolets! (Elie ousre 1a boite et prand un pistolet.)
RIGOLARD.

Malheureuse! Iis sont charges ! (il se blottit derritre le burean
du milieq. )

LEONA, riant.

Ah! ah! ah! poltron! et vous sllez vous battre! voulez-
vous que je vous serve de témoin? (Elle remet lo pistolct daps
la boite.} :

RIGOLARD,

Non! mes 1émoins vont venir me prendre; je n'ai qu'une
demi-heure pour faire mon lestament, et j'ai besoin d’y ré-
fiéchir a téte reposée.

* Léona, Rigolard,
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LEONA.
C'est ¢a votre bureau? (Elie s'en approche.)
RIGOLARD. ’
Oui; laissez-moi écrire mes derniéres volontes... ]e ne
vous oublierai pasl...
LEONA.
Qu'est-ce que vous me donnerez?
RIGOLARD.
Un dé mes pantalons,.. je vous mettrai dedans!
LEONA.

C'est donc ici que vous faites vos pattes de mouche... que
vous écrivez i vos maitresses ?.,. M'en avez-vous assez {ait
des trahisons ? Uranie...  Amandine... Fancheite... Estelle...
Clara.., Miranda... Lisa, et csetera! Allez, allez! je les con-
nais toutes !

RIGOLARD, A parl.

Ah? quel boulett

LEONA.

Je vous ennuie, n'est-ce pas? je vous lourmente... Dam!
c’est votre faute! si je vous voyais tous les jours... pour-
quoi ne m’'épousez-vous pas ? .

RIGOLARD,
, Quelle dréle d'idée!

LEONA.

1l me semble que je vous vaux bien... mais vous ne savez

pas aimer, vous] tandis que moi...
RIGOLARD, i part,

Employons les émollients (Haw.) Eroyez—mm, Léona, je
vous aime toujours... et je vous jure gue voud &les la seule...
mais, aujourd hui, si vous vouliez vous en aller, vous seriez
une bonne fille... )

LEONA.
Vous voulez que je m'en aille? .
RIGOLARD.
I'irai vous voir... parole d’honneur, j'irait
‘ LEONA,
Nous verrons | voulez-vous que je sois votre témoin ?
RIGOLARD,

Puisque les autres vont venir... il y en 8 un qui vous
connait!

LEONA.

Quica?
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RIGOLARD.
Le pelit machin!... partez vite avant qu’il narrive !
LEON.\, tirant des giteaux de sa poche.

Et, moi, qui avais acheté des babas pout faire la dinetle
ensemble

RIGOLARD.

Je suis bien en train de manger!

LEONA, lui donnant un baba,

Bah! godtez-en un!Je m'en irei aprés!..

RIGOLARD.
Bien i ? quand j"aural mangé?
) LEONA.

Qui ! (Elle manye anssi.)

RIGOLARD, dévorant le gitean,

A quoi suis-je réduit ?

LEONA,

Gourmand!... il va s’étouffer!

RIGOLARB, touisant.

Hum!... hum}... Léonat... hum!.., hum!.. j’si finil...
(On anlend m coup de sonnette.) Aht¢est le directenr qui map-
pelie !

LEONA.
Eh! bien allezl... je vous attendrai.
RIGOLARD, -
Mais vous m’avez promis qu'aprés le gétew
NARTINEAU, &u dohors.
Rigoland L. ngehldl “
RIGOLARD.

Le voici L... il n'est plud termps!... mettez-vous vite & ce
bureau! voila une plume... failes semblant décrire.
(Il fait ptacer Léona an bureau dn gauche, el 56 met lgi-méme an sien, qui

est au milion de Ia schne.)

SCENE Vii

Lzs Miues, MARTINEAU.
MARTINEAU, an papier Ata main *.
Aht ¢a, Rigolard, vous n’entendez donc pas?
LEONA, b part, qui a regardé.
Lui... monsieur Jules!.., ‘

* Léona, Rigolard, Martinean.
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RIGOLARD,
Vous m’avez appelé, monsieur Martineau ?
LEGNA, A part.

Martineau!

MARTINEAU, apercevant Léona.

Quel est ce jeune homme ?

RIGOLARD.

Cest le surnumérairel... je I'ai mis tout de suite a
P'ouvrage! {11 suit les mouvemonts de Martinoan ot so place toujours
devant lui pour 'empécher de trop bien voir Léona.}

MARTINEA,
Bien! bienl... fajtes-luj copier ce rappart. (it le lui done.)
RIGOLARD, & Léona,
Copiez ce rapport... et soignez Yorthographe!

MARTINEAT,
A-t-il une helle écrilure?
RIGOLARD,
11 a une belle main.
MARTINEAU.
Et Gustave, est-il venu?
BIGOLARD,
Il me semble que je I'ai vu traverser...
MARTINEAU.
Vous n'en étes pas sir?

RIGOLARD,

Pétais si absorbé dans mon bab... (8e reprensnt.) dans man

travail...
. . MABTINEAU. .

Absorbél... veaiment, ¢’est parfait! Rigolard, travaillez,
mon cher! piochez ferme! et, si ie suis content de vous,
quand vous aurez épousé na hiteule. ..

RIGOLARD, loussant;

Huml... huml... :

LEOKA, b part.

Epouser ! (Ells so lve ot renverso sa chuise.)

RIGOLARD, % Léona.
Prenez donc garde! (U ramasia 1o chaise ot 1a fait rasseoir).
. MARTINEAU, : 3

Je vous promels de avancement! je vous feraj une posi~

tion!... mais il faut d’abord que vous conveniez & Jenny.
LEQNA, 3 part.

Jenny! T
MARTINEAU.

Elle ne peut tarder & venir... avec son paps; meltez-vous
en frais pour lui plaire...
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RIGOLARD, trés-smbarrassé.

Dam!...
MARTINEAU.

Je ne patlerai & Gustave qu'aprés leur départ.
RIGOLARD,

Qui, M, Martineau.
MARTINEAU.

Travaillez Rigolard! Travaillez! (Il sort par le fond.)
SCENE VIII
RIGOLARD, LEONA, puis JOQUELET, COURTALON,
JENNY.

LEONA, se Jevant ™,
Fourbe! cafard!... c’est donc ca ton duel?.,.

RIGOLARD.
Ecoulez-moi! ‘
LEONA.
Qu'elle est cetle Jenny? une ouvriére?
: RIGOLARD. .
Non! une pelile bécasse de province!
) LEONA.
Yous I'épouseriez?
RIGOLARD,
Moi! ¢’est mon oncle qui nourrit cette chimere.
LEONA. ‘

Elle va venir! Vous la refuferezjdevant moi,.. grossitre-
ment...
RIGOLARD.
Ohl grossiérement...
LEONA.
3e le veux, Rigolard! je le veux! si vous ne la refusez pas...
grossicrement... oh! tenez| je fais un malheur! (Elle va prendre
un pistolet dans la boite.)
RIGOLARD.
Ah mon Dieu! je les entends! et mon oncle... qui vous a
vue chez moi, remettez-vous vite 4 votre bureaul
LEONA "
Vous étes averti! je fais un malheurl (Elle met en joue Rigo=
lard, qui se cache derribre le bufeau du milieu.)

» Rigolard, Léona, :
* Léona, Rigolard, Jenny, Courlalon, Joquelet.

te
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JOQUELET, entrant. .
Pardon si j'entre le premier! ¢’esl pour vous montrer le
chemin! ({1 beurte Rigolard qui est derritre son burean.) Pardon]
COURTALON.

C’fist un dédale que ces bureaux! viens ma fille! (Jenny
entre. .

. JOQUELET.
Je vous présenle mon neveu Rigolard.
RIGOLARD,
Monsieur! mademoiselle! {Léona lai fait voir qu'elie est tonjours
armée du pistolet.)
COURTALON, s'assuyant le front avec son moachoir.
Dieu! qu’il fait chaud! comment pouvez-vous travailler
ici? On étouffe! vous permetiez?... (Il va ouvrir 1a fenétre.)
JENNY, 4 part.
Tiens! papa qui commence déja & ouvrir les fenéires!
JOQUELET, voyant Ldona,
Ah! tu as un eompagnon!
RIGOLARD,
C’est un surnuméraire?... (I tremble & chacun des mouverents
de Léona.)
JOQUELET, bas A Rigolard.
Comment la trouves-lu? ’
RIGOLARD, bas,
Ravissante] et un petit air honnétel..,

JENNY, & part.
C'est dommage qu'il ait I'eil si noir!
GOURTALON, quittant la fenéire.
Maintenant, on peul causer... on respire!
JOQUELET, & part.
Brer! le froid me saisit! (it va fermer la fenétre.)
COURTALON.

M. Rigolard, je suis un homme tout rond!... je n’ai pas
celui de vous connaitre... mais votre encle nous a fait de vous
un portrait... n’est-ce pas, ma fille?

JENNY.

Oui, papa.

COURTALON.

EL, si je Pen croysis... mais yous comprenez qu’un pére..,
Cependant j'ai I'espoir... et, méme, jo ne suis pas éloigné du
tout... n'est-ce pas, ma fille?

JENNY.

Oui, papa.
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COURTALON.
Enfin, touchez 1a1 (11 prend Ta main de Rigolard.} j"aime & croire
que... de votre colé,... vous n’'éles pas moins disposé..,
RIGOLARD, regardant tour & tour Courtalon et Léona,
Certainement, monsieur!... je serais fort heureux... (A part,
on voyant Léona qui fait un monvement et arme la pistolet.) Dien! elle
arme le pistolet! (Hant & Courtston.) Quand je dis heureux... je
vais peul-étre un peu loin... je devrais dire.., mais, natu-
rellement timide. .. et puis 'embarras... on cherche les mots...
ils ne viennent pas... et alors...
JOQUELET,
Et, alors, on & l'air d’'un crétin! (u patauges... t es cra-
moisil est-ce que tu es malade ?
RIGOLARD. .
('est possible... T'ai comme un frisson...
COURTALON,
C’est la chaleur ! (s Joquelet.} Vous avez fermé la fenétre : on
étoufle ici!
RIGOLARD.
Ounl... c'est [a chaleur! Je guis en eau? sl nous allions cau-
ser dans la cour ?
COTRTALON.
T'approuve cette idée : Allons dans la cour.
' JENNY,
Mais, papa, vous voulez donc que je m’enchume?
JOQUELET.
Sans doute; vous n'y pensez pas!
COURTALON. '
Je suffoque! il me serait impessible de rester ici plus long.
temps!
JOQUELET.
Eh bien, allons voir le parrain.
RIGOLARD,
11 vous attend dans son buresu.

ENSEMBLE.
AR de Quadrille.
COURTALON.

Hatons-nous de nous readra
Chez 'ami Martingau ;

Car, icl, ponr Vattendre,

11 fait vralment trop chaud!
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JOQUELET, et JENNY.
Hatons-nous de nous rendre,
Chez monsienr Martineau,
Qui doit, pour nous attendre,
Rester & son boreau. :

RIGOLARD.
Un frisson vient me prendre !
(uf! je suis tout en eau...
Et ne pouvais m'attendre
Qu'ici j"aurais si chaud !
LEONA, 4 part, prés de Rigolard.

Pendant qu’ils vont sg rendre
Chez Jules Martineau,

Je vais te faire entendre

Un discours un peu chaud !

{Courtalon, Joquelet et Jenny sortent par I parte de gauche, au fond.)

SCENE VIII
LEONA, RIGOLARD.

LEONA, 6 levapt, 8% sans avoir quitié le pistolet*.
Ils ont bien fait de partir,... j'3llais éclatert
RIGOLARD, & part.
Oh! si ce n'était pas une femmetl...

LEONA,
Youg marier, vous! avec celte petite masque!
RIGOLARD,
Oh! fi! un laidron!
LEONA.
Tenezl.., cette idée-14... je ne le veux pas!...
RIGOLARD.

Ni moi, Léona ! ni moi! ¢’est mon oncle qui m’oblige... aht
les oncles... on finira par les supprimer!... on ne gardera que
leur argent 1... car c'est ce diagl;é d’argent... ah! Léona... je
suis au désespoir!...

LEONA.

Qui,.. mais vous lui ebéirez!

RIGOLARD
Moil... jamais! plutdt mourir!
LEONA,

Mourir ... vrai? Eh! bien, voulez-vous que je vous dise...

périssons-nous ensemble !

* Léona, Rigolard.



76 AH! QUE L’AMOUR EST AGREABLE!

RIGOLARD, A parct.

Je devais m'y attendre! ¢’est sa tocade.

. LEONA.

Cay est-il?

RIGOLARD,
tCa y esL!... ce projet me sourilt! allez acheler un boissean
de charbon... allumez-le.., et commencez. J'irai vous re-
joindre!
LEONA.

Pucharbon! quand nous avons des pistolets! prends-en un
etmoi 'autre! (ENelui donne le second pistolet.) €4 nous ferons fen
en méme temps! [Elle le couche en joue.)

RIGOLARD, santant en arriére tout épouvanté.

Prr! je demande la parole pour un fait personnel! Léona,
avant de sortir pour jamais de cetle valiée de misére, laissez-
moi vous embrasser une derniére fois!

Atk de la Polka des baisers,

Ange que j'adore,
Un dernier baiser encore!
Avant de mourir, j'implore
De ton coeur,
Cette faveur?
LEOXNA.
Quli, je céde & ta pridre..,
La derniére!
Viens, quittons la terre,
Séjour de malheur?
{Pendant le chant de Léona, Rigotard & cherché & Ini roprendre le pistolet,
maisil o'a pn en verir & bont.)

ENSEMBLE.

0 toi que j’adore,
Un dernler balser encore..,
Et le trépas que Jlimplore,
Pour mon ceur
Est le bonhenr!

(Tout en chaniant cel ensemble, Rigolard a pris la main droite do Léons, et
I'a [ait tourner comme 'l jouait de orgue de Barbarie.

RIGOLARD",
Ah! mon adorée Léona! .
LEONA.
Quoi?
BIGOLARD.

C'est particulier! depuis que je vous ai embrassée.., Je
wai plus envie de mourir du tout!

* Rigolard, Léona,
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LEONA ’
(a va revenir!
RIGOLARD,
Non! je veux vivre pour foi! point de bonheur sans ma
Léona!... au diable mon oncle! sois ma femme! Je te de-
mande en mariage!

LEONA.
M’épousert... quand ca?
RIGOLARD,
Tout de suite!
LEONA.
Ah! baht
RIGOLARD.

Prends ton chapeau et courons i la mairie faire publier
. nos bans!
LEONA,
Rigolard, tu es un amour d’homme !
(Elle remet le pistolet dans 1a bolle, et va prendre son chapeau.)
RIGOLABD sc jetant sur lo pistolet que Léona vient de quitter.)
(Ohi je le tiens! ,
LEONA,
Venez-vous, mon chéri? _
RleLARD, d’'une voix acecntuée.
Ton chéri ne te craint plusl

LEONA,
Comment ?
RIGOLARD,
Vaten! je tabomine! iu cs ma téte de Méduse !
LEONA,

Misérable! rends-moi les pistolets!
RIGOLARD, se sanvant.

Tu ne les auras pas!
LEONA, le poursuivant.

Je les aurai!

RIGOLARD.
T ne les auras pas! .
LEONA.
Je les aurai!...
RIGOLARD.

Eh bien, va les chercher la-dedans!
(11 met Jes pistolets dans le poéle.)
LEONA.
Ah! le lachet
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{Elie veul prendre le pistelet dans le potle, mais clle se brile en voulant en
ouyrir Ta purte; alors, sa colére ne connall plus de burnes; ella jelte los
catlonsct les papiersquisout surle buresu;puis vieut le tour des tables,des
chaises el des depx bureaux qu'elle renverse aussi comme tout le resle.

SCENE IX

Les mimes, MARTINEAU, JOQUELET, COURTALON, puts
JOSEPH.
MARTINEAU * voyant lo désordre «ui régna daos le bureau.
Est-ce qu'on s’égorge ici?
JOQUELET, de méme.
Ah! quel fouillist quelle débacle!
COURTALON, de mémse.
C'est un chaost
MARTINEAU
Que signille ce tohu-bohu?
RIGOLARD.
C'est le surnuméraire qui voulait m’assassiner !
J0QUELET.
Assassiner mon neveul
MARTINEAU, & Léona,
Jeune homme, une tentalive aussicriminelle... {reconnais-
sant Léona.} Dieu! Léona!l
_LEONA.
Eh bien, oui, ¢’est moi! allez-vous promener! (Eils passe
prés de Joquelet.)
JOQUELET, (la reconnaissant.)
C'est 1a blanchisseuse!
MARTINEAU,

Aht c'esl comme ga... Rigolard, vous ne faites plus parlie

de mon bureau!
JOQUELET.

Tu le suppprimes! :
COURTALON.
Il estsans place... Je lii retire ma dlle !

RIGOLARD, accallé.
C’est un coup de massue !
LEONA.

Ne pleurez pas, Rigolard... moi je vous reste!

( On entend dans le potle deux détonations qui font éclater la faicnce et sont
suivies d'une dpaisse fumde.

* Joquelet, Courlalon, Léona, Martinean, Rigolard, Joseph.
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TOUS, poussant un cri.

Aht
lls lombent sur des chaises en se bousculant. Joseph est accouru au bruit,
JOQUELET.
Sauvons-nous! la maison est minée!
ENSEMBLE.

AR du Lac des fées.

JOQUELET, MARTINEAU, COURTALON.

Ah! guel étre abominable !

(’est vraiment inoui,

Que ce drile ose ici

Se comporter ainsi !

Ahl d’un enragé semblable,

Blen digoe de courrous,

Sans pitié vengeons-nous!

Yengeons-nous! vengeons-nous!
LEONA.

Ah! ¢’est trop abominabts! !

C’est vraiment inoui

ue le monstre ose icl
¢ rudoyer ajnsi! .

Ah! d’un traitre semblable,

Qui brave mon courrousx,

Sans pitié vengeons-nous !

Vengeons-nous! vengeons-nous !
JOSEPH,

Ah! quel sabbat effroyabla!

C'est vraiment inoui

Qu'on se permette icl,

‘Tout ce vacarme ¢i !

Ah! d’un monsieur semblable,

(Qui met tout sans d’seus d’ssous,

Sang pitié vengez-vous !

Vengez-vous | venges-vous !

{Le rideau baisse pur I& pretidre mesere du chowur.)
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ACTE CINQUIEME

Une place de vitlage aax envicons de Paris. Cest 1o jour de Ja [ele du licu.
— ‘A droite, premier plan, Iederriere d’un mowlin a cau, — Au-dessus de
Ia pavke, quiesl tatérate, on lit: Mondin de fa gelette. — A la hauteur d'un
premicr elage, Nenyeriare d'un growier en haut dugiel est fixée une forta
poulie. — La corle de celle poutie deseend sur e bord de Vouverture du
grewivr, et aliache i son exteenitd un gros sac de farine. — A gauche de
Ia porte du moulin, un sonpirail asses large pour laisser passer up hotopie,
= Entee la porte et le soupirail, eUilevant, 7 deux pas environ, une table
avec quaire chaises aulowr. A ganche, premicer plan, le jew d,u ture sur
fequel v frappe pour essayer ses Lerces.—La této du ture est coitlée d'un
turban ¢qu'on peat oler, etiuiest surionte d'un coussinet élastique. — Ce
wre est a la haoleur d'un homme agenounills, et est vaty d'un manteau
écarlate et paitleté, qqui laisse tober a lerre d'assez larges plis, — Sor la
puitrine de ee mannequin est un cadran de certane dimension, dont les
aipuilles doiverl maryuer les chillves amenés par les joueurs. — Méme
colé, deuxieme plan, une barsgue surmoentée d’un tableau sur lequel on
it : Sihiges savants. Une autre toile représente des singes faisant leurs
exercices divers en habils de cavactere,—En «dehors de la place réservée aux
indivations ci-dessus, tout ce yoi reste des colés latéraux de la scene, el
toud le Pk esUoceupé par des jeux et houliques de foire de toules especes.
Lraspuect gewdral de cette décoration doiy etre tres-pilloresque el tris-gai,

SCENE PREMIERE

GENS DE LA FETE, THOMAS; puis NIGOLE et ensuits deux
hommes en sadvage.

{Au lever du rideau, grande animativn. Des hommes, [.'mrml lesquels se
trouve Thomas, essayent leur force sur Ja tele du turc. D'autres Llivent des
smacurons, jouent aw billard des porcelaines, achitent des plaisirs oit se foul
peser, etc. ele, elc. A gauche du turc, celui qui tient ce jeu est assis sur
une chaise.

CHOEUR,
An de la Reine des fous. (Loisa Pugel.)

Amusons-nous! (bis.)
C’est ici féle pour tous!
Amusons-nous ! (bis.) .
V' 14 des jeux pour tous les goitls !
{Un bomme frappe sur la téle dn lure.}

LE MAITRE DU JEU, regardant le chifre amené au cadran.
(Quaranle-cing !
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THOMAS,
A moi maintenant!... (il frappe sur le ture.)
LE MAITRE DU JEU, comme plus haut.
Soixante !
THOMAS,
Fai gagné la poule!
LE MAITRE DU JEU.
Yoila ! {1l lui donne I'argent et los autres joueurs s'¢loignent.)

THOMAS.

A présent, je vas-t-aller & la course au sac! je suis trés-
fort au sac! {'aurai peut-éire la chance d'attraper le couvert
d’argent! Ce n'est pas pour moi... j'aime autant le maille-
chort!... mais ce sera pour Amandine, qui est en train de
faire une partie de canot... et qui va venir ici, avec ses amies,
se payer une friture,

NICOLLE, sortant do moulin avec un panier i salade.

Dire que tout le monde s'amuse et qu’il fauf que je trime!..

(Elle sacoue sa salade et envoie de Teau 3 Thomas.}

THOMAS,
Ah t mais, diles done, la marchande de farine, vous m’ar-
rosez la hinette avec volre salade! .
NICOLE.
N’y a pas de mal! ¢a vous débarhouitlera!
THOMAS.

Oh! ces gensde campagne... comme c’esl cominun, ¢t ce
n'est pourtant qu'a deux pas de Paris! (it sort. On entend Ia
grosse caisse dams la baraque des singus.)

. . NICOLE.

Ah! v'la les singes savanis qui vont commencer leurs
exercices!

UN HOMME en sanvage paraissant devant la porte de la bharaque des

singes,

Enirez, messieurs, mesdames! vous verrez les exercices
des singes savanis... el les débuls du célebre Montézuma!

‘'UN AUTRE HOMME, en grotesque.
Suivez le monde! prenez, prenez, — prrrrenez vos billets!
CHOEUR GENERAL,
(Reprise de L'air précédent)
Awusons-nous ! (bis.)
C'est ici féte ponr tous!
Amusons-nous, {bis.)
V'la des sing's pour tous les gouts!
(A Fexception de Nicole, chacun s précipite dans la baraque, le maltre dy
jeu de turc cumme les autres )

B,
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SCENE II

NICOLE, pus RIGOLARD.

NICOLE.*

Al! dieux!.., Les jours de féte.., C'est 14 003 qu'il y.a le
plus & faire au moulin! La galelte, la friture, la matelotte!
et nolre nouveau garcon qul ne revieni pas'... Ah! le voici
cnfin!

RIGOLARD arrive par le fond, 3 droile, porlant un gros sac sur
. le dos.
Ouf! il esl temps que j'arrive! Je ne pourrais pas aller

plus loin!
NICOLE.

Vous v'la bien malade! vous éies toujours & geindre |
RIGOLARD.
Je geins,.. parce gue j'ai les reins sans connaissanee...
NICOLE,
Etes-vous fainéant, allez !
RIGOLARD.
* Fainéant] quand je viens de chez le pére Mathurin cher-
cher un sac de blé qui pése plus de cent kilost
NICOLE.
Dam! il {faut que son blé soit moulu demain.
RIGOLARD, **.
Eh bien, moi, je le suis aujourd’hui, moulu !
NICOLE. )
Pas de raisons!... vous allez porter ce sac de farine chez
le boulanger.

RIGOLAHD,
Encore un sac! ‘
NICOLE.
El il y en aun autre qui attend dans le grenier.
RIGOLARD,
Un troisiéme!.., cassez-moi tout de suile en déux!
NICOLE.

El dépéehez-vous! j'aurai besoin de vous tout & I'heure ;
il va nous venir un tas de monde & la féte.

RIGOLARD. :
Si, encore, ma petite Nicole, vous vouliez m’écouler!...

" Nicole, Rigolard.
* Rigolard, Nicole,



ACTE CINQUIEME. 83

NICOLE.
Quoi?
. RIGOLARD.
Vous avez une si jolie taille! {11 1a lutine,)
NICOLE. ’

A bas les paltes!... papan’aurait qu'a vous voir}
RIGOLARD, lui prenant la taille.
Qui! mais il ne nous voit pas!
NICOLE.
Est-il effronié! (Lui dounant un coup de poins). mais hu! done..
grand bétal... (lo poussant). Allez vite chez le boulanger! (Elis
entre dans lo mofdix.

SCEXE XI

BIGOLABD, seul,

¥ Je regrette mon bureau!... mais il est bien temps!...
mon onele est gonflé de courroux! il m’a fermé sa poitrine...
hermétiquement)... et, ma foi, avani-hier, j’étais si triste, que
je me suis dis comme ¢a : « Rigolard, tu devrais bien aller
" un pelit peu & la campagne pour boire du laitl,.. ca te re-

meltrait! » je pars, et j'arrivelci, devant ce moulin!...J'ap-

elle pouravoirdu lait, etje vois sortirfjune jolie meuniére. Gh!
es femmes | (au public.} vousne l'avez ?eul-étre pesremarqué, ..
mais ¢e sera loujours mon défaut 1... Justement je n'avais
jamais aimé de meuniére 1... Je lui dis des choses lendres...
ca ne prend pas... mais elle m’'avoue qu'elle cherche un

arcon de moulin!... Alors, {e m’offre; pour étre son groom!..
E‘a lui val... marché conclul... par malheur, le meunier ve-
nait de perdre son ane ... permeilez-moi de vous donner un
conseil — n’allez jamais dans un moulin qui & perdu son
anel...on vous ferait porier des saes!... C'est mon histoirel...
Depuis trois jours, j’en i porié, Dieu sait comme!... la. fille
me targhudte! le pére me cognel... il m'a déjh pas mal co-

né!l... el on me met 3 toutes sauces... méme & la friture!

n me fait frire!... mais dam! la meuniére est gentille!...

.SCENE IV
RIGOLARD, MARTINEAU, puis NICOLE.,

MARTINEAU, entrant par le fond, 3 la cantonade
Par ici, Courtalon, par ici.
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RIGOLARD, 3 part.

Martinesu!... Courialon!l... fichtre !... Je n'irai pas lenr
serrer la main! .

NICOLE, sortant de moulin, 3 Rigolard
Eh bien, vous étes encore la!
RIGOLARD,
Je partais.
NICOLE,
Il n’est plus temps... (Le poussant.) rentrez !
R RIGOLARD, 3 part,
Pourvu qu’ils ne s'arrélent pas ici!
NICOLE, lui donnant un coup de poing,
Mais allez donc!
RIGOLARD
Encore un!.. (i entre dans Ie moulin.)
COURTALON, enirant avec Jenny,
Dien! qu'il fait chaud!
JENNY
Ah ouil,. Et, en plein air, vous ne pouvez pas ouvrir les
fenétres.
COURTALON,
C'est vrai! ca me géne! .
' JENNY.
Papa, je prendrais bien une tasse de lait.
COURTALON.
Tiens, du lait... ca me rafraichirait!
MARTINEAU.
= Vous eniendez la meuniére? du lailage le plus onctueux |
NICOLE, arrangeant la table,
Nous avons aussi dela bien bonne galette !
MARTINEAU,

Va pour la galette! je ne dédaigne pas cette friandise po-
pulaire !

NIGOLE.
Toutdesuite... Onvavousservir!... (Ells entre dans le moutin.)

* Nicole, Rigolard.
¥ Martineau, Courtalon, Jenny, Nicole,
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SCENE V

MARTINEAU, COURTALON, JENNY, puis JOQUELET,

COURTALON."

Pourquoi donc Gustave n’est-il pas avee aous?
MARTINEAU.

Jene sais pas trop. 11 a préféré nous rejoindre; mais il est

venu souvent & ma villa... il en connait le chemin et nous le
verrons bientdt surgir!

JOQUELET, sortant de la baraque des singes, un mouchoir sor les youx.
Ah! e’est & fendre un coenr de granit !
: JENNY,
Tiens! un monsieur gui sanglote !
JOQUELET, sans les voir,
Pauvre Montézumal (1 se découvre 1a visage.)

MARTINEAU,
Eh! c’est'ami Joquelet!
' JOQUELET,
Aht c’est vous?
COURTALON.
Mon cher Joquelet, vous paraissez bien affligé !
JOQUELET.

Ah oui! j'al le cceur gros! Figurez-vous que j’étais entré
dans la baraque que vous voyez... parce que, partout ou il
y a des singes, onestsir de me voir! Tout & coup, un singe
parait et m’apercoit 1., il pousse un glapissement... 8’élance..
et tombe dans mes brach’élait Monlézuma... un mandrille
que j'avais vendu l'année derniére!

COURTALON.
C’est touchant!
MARTINEAU, -
Tu me {ais palpiter! '
JENNY,

Pauvre béte ! :
. JOQUELET, d'un ton dolent.
Oh! oui, pauvre béte!
COURTALON.
Dieu ! qu'il fait chaud !

* Courtalon, Jenny, Joquelet, Martineau.
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SCENE V
Les mexes, NICOLE, pois RIGOLARD.

NICOLE, avec du lait ot des tasses *.
Voici déjh du lait et des tasses (Elle les arrange sur la table).
JENNY,
Ah! tant mieux !
. MARTINEAU. )
Joquelet, veux-tu prendre part @ cetle collation chani-
pétre?
JOQUELET,
Au fait, le lalt, ¢a ne peut qu'adoucir mon chagrin!
Ils vont se placer & la lable dans l'ordre lulvant % yauch¥, Joquelet et
Courtaten ; a droile, Martineau &t Jenny.
COURTALON.
Mazis je ne vois pas la galette!
NICOLE, & la cantonade.
Ah ca! viendrez-vous, gros endormi ?
RIGOLARD, entrant la iigure enfarinée avec un fauz-col qui lod monte
anx orejlles.
V'la la galette!
COURTALON,
Tiens! 'endormi, c’est un pierrot !
NICOLE, & Rigolard,
Restez Id pour servic ces messieurs, et balayez lo devant
de la porte,
RIGOLARD, & part **,
Je reste... mais je vas les faire déguerpir! (1l va_ prendro le
balai qui est dans un coin.)
MABT[NEAU, tout en servant le laitage.
Ma foi, Joqueiet, pulsque lu es ici, tu dineras avee nous
& ma villa ; je te ferai voir ma villa !
JOQUELET.
Jo ne suis guére en train ! Cet ami que j'ai vendu...
MARTINEAV,

Cate dlslralrai Nous y célébrerons les flancaiiles de Jenny
el de Gustavel

% Courtalon, Jenny, Joquelel, Martineau, Nicole.
Rigolard, Courtalon, enny, Marticeaw, Joguelet,
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JOQUBLET.
*+ Vous les mariez;., tant mleyx! Facceple !
RIGOLARD, A part.
Gustave m’a supplanté |... L'inirigant!
IENNY.

Jépouserai M. Gustave, l% 1sque ‘lout le monde le veul...

Mais il me semble que M. Rigolard..
RIGOLARD, A part.

Elle én tenait pour moi!

JOQUELET,

Ne me parlez plus de mon neveu! Je lui ai retiré mon
ceeur! Je rachéte Montézuma et je Pinslitue mon légalaire
universel!

RIGOLARD, A pari.
Tu vas me payer ¢a, toi! (i se met 2 baldyer devant la table.
MARTINEAU,

Archibrute! tu ne vois donc pas que tu envoies de la
poussiére dans ce breuvage onctueux ?

RIGOLARD, ddgnisaut sa voix. .

Bourgeois, faut balayer devant la porte, & caunse de la
féte... g'est 'ordonnance ! _

MARTINEAU *.
Ah! mais,.. tu commences & m’échauller los oreijles!
JOQUELET.
On a heau dire, les singes sont plus malins que ¢a!
RIGOLARD, 4 part.

Attends! attendsl... gl balaye ot donne un grand coup da balai

dans les jambes de son oncle
JOQUELET, so lavant.

Ah! le butor! il m’a écorché le tibial (Les trois autros so lavent

aussi.) .
MARTINEAU,
Quelle buse!

{{oquelet a gagné la gauche. — Rigolard, qui rajuste son balai, nltnpe, avec
e manche, son oncle, placé derridre lui.)

JOQUELET
Aie! {Donpant un coup de nied & Rigolard. ) Tiens! empoche!
RIGOLARD criant,
Oh! aie!

(Poussé pai le conp de picd de son oncie il renverse, avec sou bdlii, Ia tasse
de lail que Marlineau ¢tait en train de boire debout.)

* Courtalon, Jogquelet, Jenny, Rizolard, Maitineau.
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MARTINEAU, éternoant.

Alchin .., erétin, va! (0 essuie, avee son mouthoir, le lait ré*
pandu aur ses habits, ),

JENNY..
Vous lut avez fait mall
JOQUELET.
Je l'espére hien!
JENNY.

Tenez, mon garcon, voiid pour vous consoler. (Elle donne
de Y'argent A Rigolard.) ]
RIGOLARD, i part.

Deux sous! ca valait mieux gue ¢a! (0o entand la trompetts
et le tambour dans la coulisse de gauche.}

MARTINEAU,

Ah! ce sont les joutes qui vont commencer !
JENNY. ’

Que je voudrais voir ¢a!

JOQUELET.
Allons!

COURTALON.
Dieu! qu’il fait chaud!

(Martincan, Joquelel, Jenny et Courtelon sortent au moment oit In foule ac-
court su brujt des trompelies.
PROMENEURS ET VILLAGEOIS.
CHOEUR.
An du Pré auz clercs.

Ah! Pamusante féte !
Icl tout est plaisir!

A celui qui s’z:lppréle,
Hitons-nous d’aceourir)
Profitons de la féle,
Et vive le plaisir!

(ils sortent par le fond, & gauche. — Rigolard reste seul en scéne.)

SCENE VII

I\IGOLABD, puis GUSTAVE, ot ensuite NICOLE.

RIGOLARD, s'asseyant prés de la tahle.

Enfin! ils s’en vont! ¥'ai vingt-cing kilos de moins sur la.
poitrinet

* Gustave, Rigolard.
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GUSTAYE, au fond, regardant i ganche,

C'est bien eux!ils vont voir les joutes... il faul saisir I'occa-
swn'

RIGOLARD, voyani Gustave.

Ahl et Gustave aussil... Je parie qu'il ne me reconnait
pas! (Se levant et haut.) C’ est-il de la galelie que vous deman-
dez, nol’ bourgeois !

GUSTAYVE.
Va le coucher, lourdaud!
RIGOLARD, riant.
Ah 1 ah! vous n'éles pas poli, monsieur Gustave !

GUSTAVE.

Guslave!,.. Celle voix!... est-ce que ce serait..?
RIGOLARD.

Tu briles !
GUSTAVE.

Rigolard! (Us sembrassent, Gustave est tout blanchi par la farine
qui couvre la veste de Rigolard.) que diable fais-tu ici dans cetle
farine ? Esl-ce que tu es voué au blanc 7 (U essuie la farine qui
I'a saupoudré.)

RIGOLARD.
Nonl... je vas te direl... il y a la une petile meuniére...
’ GUSTAVE.

N’achéve pas... j’y suisl... Ah! ¢a, tu seras donc iou-

jours le méme?
 RIGOLARD. )
Je ie conseille de faire le Caton... toi qui m’as soufflé
Jenny!
© GUSTAVE.
Puisque o ne peux pas l'avoir,., aulant moiqu'un autre li
RIGOLARD.
Mais madame Martineau ? As-lu son consentement?
GUSTAYE.

Pas toul-a-fait)... mais elle vient d’arriver... e, pendant
qtlle le mari est & la féte, je vais avoir une conférence avec
elle,

RIGOLARD.

Pour !a décider ?... sournois!... Ne dis & personne que lu

m’as vu
GUSTAYE.

Trahir un amil...Fi donc! lui souffier unefemme... a la
bonne heure!

NICOLE, soriant du modlin.

Eh ben! qué que vous faites 1a?

* Gustave, Nicole, Rigolard.
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GUSTAVE, & parl.

C'est la meuniére !

NICOLE, bousculant Rigolard.

Vous jacassez, au lieu d’enlever la vaisselle?

RIGOLARD,
Ah!il faut que jenléeve...
NI1COLE.
{a devrait éire fait depuis une heure!
RIGOLARD.
C'est bonrl... Ony val... (Il dessert la table.)
GUSTAVE, b part.
Il a deiagrément!
NICOLE.
Et, si vous cassez quéque chose, ¢’est vous qui le payera!
RIGOLARD.

I’y ferai Z’attention. (A part.) F’écorche ma langue pour me
mettre & son niveau! O amour!... {1l rentre dans lo movlin en y
reportant tout ce qui ganissait [a table.)

GUSTAVYE.
Allons trouver Clorinde!... (It soft par le fond.)

SCENE IX

NICOLE, ypuis .LEONA, AMANDINE, URANIE ET DEUX
AUTBES JEUNES FILLES

NIGOLE.

On ne viendra jamais & bout de ce gargon-lal Clest
un propre a vien! (Au fond, 2 droite, aw dehars, rires el chant do
mirlitons. Nicole remonto pour voir ca que c'est.) Ahl des eano-
tieres... Hum! des femmes... ¢a ne dépense pas lourd!
(Léona, Amandine, Uranie, et deux sutres jeunés Mes arrivent en dansant
— ¢lles ont loutes la veste et le panlalon des candtitres — leur coslume doit
¢lre pimpant des pleds & la tele.)

* CHCEUR DES JEUNES FILLES.
[Alr dg la Bretonniére,
Les goujons daps la friture,
?a vaut bien les éperlans!
"aime beancoup la verdure
Et les fricols hourrissants}
Aumoulin de la galette
Nous anrons,.
Ce que nous aimons!
Ho! ho!
Vivela qniuguette !
Ho! bo!

Vivent les goujons!!

* Amandine, Léona, Uranie.
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NICOLE.
Qué qu’il faut servir i ces dames?
URANIE,
Moi, je veux de la [rilure!
AMANDINE *,
Et, moi, de la malelotie!
LEONA.
Moi, je veux les deux!
LES AUTRES JEUNES FlLLES
Mei aussi!
NICOLE.
Vous aurez de tout ¢ca! On va 8’y metlre! (Elle realre dans le
moulin,)
URANIE,
Dis done, Léona, il y a quinze jours, nous ne pensions
guére A manger de la Triture ensemble
LEONA,
Elions-nous bécass® de nous chamailler pour un
homme!

AMANDINE.
Ah! ¢’était pour un homme ?
LEONA.,
Outi, pour ce rien du tout de Rigolard!
AMANDINE,
Rigolard !
LEONA.
Vous le connaissez, ma petite ?
AMANDINE.

Oh 't légérement I... ila voulu m'en conter!.. mais je lui
ai dit ; Nix! passez votre chemin!
URANIE.
C’est comme moi... jel'ai lenu & distance.
LEONA.
Mesdemoiselles, ne nous maniérons pas!... et convenons
qu’il nous a envoyées promener toul net!
TOUTES.
Ah! c’est indigne!
. LEONA:
Ah! le chenapan! il est cause que je vais m expamer'

* Amandine, Léona, Nicole, Uranie.
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VRANIE.
Tu vas partir?
AMANDINE.
Yous quittez la France?
LEONA.
J’ai re¢u des propositions brillantes.
URANIE,
De la Russie?
AMANDINE.
De FAngleterre ?
LEONA.

M[esdemoiselles, VOUS me prenez pour ce que je ne suis
pas
AMANDINE, & part.
As-tu fini!
LEONA.
Je suis engagée dans une troupe d’opéra, pour le Brésil.
AMANDINE.™ .
Au Bresil... c’est plusloin que Chaillot!

. URANIE.
Un satané voyage!

A nouveau dé M, Robillard.

Dans I pays des Jockos,
On voit d' vilains cocos|
Un soleil ridicula!
Toujours la canicule!
On marche, & chaque instant,
Sur quelque noir serpent,
Qui rampe & Ia sourdine...
Et mort la crinoline!
Tra, la,la,

Tra, déri, d’éra,
N’ va pas dans ce pays=li !

Tra, Ia, la,

Tra, déri, déra,
Paris vaut mieux qu'ga!l

ENSEMBLE.

LEONA.
Tra, la, la,
, Tra, dérl, déra,
¥veux aller dans ¢’ pays 14!
Tra, 1a, 1a,
Tra, déri, déra,
Paris n’ vaut pas ¢a!l
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LES AUTRES JEUNES FILLES.
Tra, la, la,
Tra, déri, déra,
N’ vas pas dans ce pays-1a,
ra, ia, la
Tra, déri, dé’ra,
Paris vaut mienx qu'ga!

AMANDINE,
DEUXIEME COUPLET.

Ne crois pas qu’ ton profil

Fass' fortune au Brési] !

Quand un’ femsme est bien faite,
Et surtout grassouillette,

Les sanvag’s, cuvrant I’ bec,
L’aval'nt comme un biftec.,.

Et ceft’ race féroce

Appell’ ga falre la noce!

ENSEMBLE.

LEONA,
Tra: 1a, la,
Tra, déri, déra,
T veux aller ete,. ete.
LES AUTRES JEUNES PILLES.
Tra, Ia, la,
Tra, déri, déra,
N’ vag pas etc,. ete,
LEONA,

TROISIEME GOUPLET,

Mercl de vos avis...
Mais j’ végdte & Paris!
L&-bas, j'al plus de chanece
De tronver l'opulence. ..
Et mes airs innocents
F" ront croired ces bonn's gens
gue j'arriv’ de Nanterre,
1 que Je suls rosiére!

ENSEMBLE.

LEONA.
Tra, la, la,
Tra, d’éri,’ déra,
¥ veux aller ete., efe.
LES AUTRES JEONES FILLES.
Tra, la, Ja,
Tra, déri, ddra,
N’ vas pas ete. etc,

93
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LEONA.

Mais, avant de parlir, je veux laisser a Rigolard un sou-
venir de mon estime!

URANIE.
Je comprends qu'on trépigne sur un homme comme ¢a!
LEONA.
Taurais du plaisir & lui casser un parapluie sur la iéte !
AMANDINE.

Bah!... si on assommait tous les hommes qui le méritent,
il n'y aurait plus que des femmes sur la terre!

URANIE.

(’est égall... sije le tenais...
LEONA.

Eh bien, mes chéres amies... nous le tenons!
TOUTES.

Comment ¢a ?
LEONA.

1l croyail que je 'avais perdu de vue!... il se froitait les
mains, en disant : « Je suis débarrassé de Léonat » mais
j'étais sur sa trace !... je I'ai fait suivre par des alguazils!...
el, si jai tenu & vous amener ici, ¢’étail pour Je pincer!

AMANDINE.
Tl y est donc ?
LEONA.
La! dans ce moulin ?
TOVTES.
Dans ce moulin!
LEONA.
Kt savez-vous ce qu'il y fail ¥
. TOUTES.
Quoi donc? .
LEONA.
Tl entortille la meuniére!
URANIE.
Cette petite qui était I tout & heure?
AMANDINE.
Nous ne le soulfrirons pas!
) TOUTES.
Non! nont
TRANIE.

£t dire que nous avons pu aimer ce paltoguet!
. RIGOLARD dans te moulin.
Voiel la friture!
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LEONA.

Il vient! altenlion! (Toutes so rotivent mn pen an fond, 3 droite,
ot so gronpent pour conspirer iout bas contre Rigolard.)

SCENE X
LES MEMES, RIGOLARD, pois MARTINEAU.

RIGOLARD, qui a 4té sa farine et sort dn moulin avec un plat de fritare.

Les bourgeois n’y sont pas: profitons de ¢a pour voir si
la friture est assez salée. (11 vient sur le devant et godite Ia friture.}
LEONA qui est vemue h pas de loup derridre Rigolard, et, d'un revers de

main fait santer son plat de fritura.

Scélérat t

TOUTES,
Trajtre !
RIGOLARD.

Elles! sauve qui peut! (Tontes se jettent sur Ini, et lni donnent,

qul, des tapes, qui, des coups de balai.)

ENSEMBLE.
A .P.i'quorfs, piquons, pigquons.

LES JEUNES FILLES.

Gare & toi, Rigolard!
N'attends rien de notre clémence!
L’heure de la vengeance
Finit par sonner it oun tard!
RIGOLARD.
Gare & toi, Rigolard!
E¢ n’attends rien de leur clémence !
Mais trompons leur vengeance...
) Et tirons-noua de cg traqu’nard!
{Aprds la conrse, Rigolard finit par rentrer dans Ja moalin, dont {1 ferme
12 porte en dedans.)

LEONA.
Ah1le chenapan! il a tiré le verrou! enfancons la porte!
AMANDINE,
Frappons pluidt ! la meuniére nous oyvrirat
TOUTES, frappant 3 la porte.
Quyrez! ouvrez!
MARTINEAU, venant de la gauche avec un lapin vivant sous le bras *.
Tiens! des femmes qui font le siége du moulin |

* Martineau, Léona, Nicole,
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LEONA, frappant & la porte du moulia.
Mais ouvrez done, nom d’un petit bonhomme !
MARTINEAU, & parl.
Dieu me pardonne! c'esi Léona!
NICOLE, ouvrant la porte.
Ah! ¢h, qu'est-ce qui a donc fermé?
TOUTES LES JEUNES FILLES.

Laissez-nous passer! (Elles se précipitent dans le moulin, sni.

vies da Nicole.)
MARTINEAT.

Je suis bien aise qu’elle ne m’aient pas vu evec mon lapin.

Je viens de le gagner au jeu des trois quilles.
RIGOLARD, paraissant au soupirail de la cave.
Ab 1 Martineau!
MARTINEAU.

Et je vais en faire hommage & Clorinde ; elle adore la gi-
belolie! (1 sort par le fond » droite.)
RIGOLARD, sortant dusonpirail, ayant son habit et un chapean de paille.

Personnel... Un tour de clel au moulin pour qu'elles ne me
poursuivent pas! (3l donneun tour de clef.) La! j"ai mon habit, j'ai
mon chapeau, filons sur Paris!... (Il va pour soctic 1 droite, au
fond, et dit.) Bigre! voilh Thomas'... Comment l'éviterl...
(eftrays) Ab! il m’a vu! il me reconnait!.. il me montre le
poing ! Bapristi! Marlineau d’un cdté... Thomas de I'auntre...
et mes vampires dans le moulin! ol me fourrer... (11 avise

le jen -du Ture.) Ab1 le Turc?t (11 enléve le turban de la t3te du Ture, et
le met sur la sienne.}

GUSTAVE, actourant.

Le meri vient de rentrer... je m’éclipse! {Voyant le manége de

Rigolard.) Rigolardl... quel commerce fais-tu donc la?
RIGOLARD, ayant jeté dans un coin la téta dn Tore.
Chut! 1ais-toi! (It met le manteau da Ture sur ses épaules.}
GUSTAYE.
Tu te déguises en Musulman ?
RIGOLARD, qui se met & genoux & Ia place ol était le Tarc.
Ne dis pas que je suis 1a!
LEONA, paraissant  1a fenétre du grenier.
Ah! tu nous as enfermées, toil... Eh bien, tu vas voir!l...

(Elle ;e place sur le sac que retient la corde attachée A la poulie et des-
“eend,

~ TIIOMAS, entrant .
Oh! une femme qui tombe du ciell

* Rigolard, Gustave, Thomas, Léona,
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GUSTAVE, 1 part,
Le surnuméraire! je comprends!
LEONA, arrivée en bas.

M’y voila! (Voyant Gustave.) Ah! c’est vous, jeune homme!
vous devez avoir vu Rigolard?

GUSTAVE.
Ot est-il? je le cherche.
_ THOMAS.
Moi aussi, je le cherche! el, si je letrouve, je le démolis !
RIGOLARD, A part,

Antropophaget
LEONA.
Démolir Rigolard! je vous le défends!
THOMAS,
Ah! vous me faites rire, mon bijou !
LEONA,
Il m’appartient! et, si vous avez le matheur d'y toucher...
THOMAS,

Mais, faible femme, je vous renverserais d'une chique-
naude!
: LEONA.
Ne vous y frottez pas! j'ai du ner!!
THOMAS,
Savez-vous que, tantdl, j'ai amené soixante sur le mus-
tapha! (It montre le Turc.)
LEONA,
La belle affaire! j'en aménerais le double!
. THOMAS.
Vous! essayez donc pour voir!
. RIGOLARD, A part en grimagant,
Métin de chien!
GUSTAVE, 3 pari.
Ah! saprelotie!?
THOMAS.
Justement!... le maiire du jeu n'y est pas... on peut taper
gratis!
GUSTAVE, courant s’interposer enire le¢ faux Turc et eux.
Permettez... taper gratis, ¢a ne serait pas délicat!
THOMAS, le faisant pirouetter du cité de Léona.
Laissez-nous don¢ tranquilles, vous!



9% AH! QUE L’AMOUR EST AGREABLE!

LEOXNA, repronant Gostave, el s faisant ricocher jusque sar la talle qui

est prés da moulin,
Ne vous mélez pas de gal

RIGOLARD, & part.

Ah! nom d'vn nom!
LEONA.

Gare la—dessous |... {Elevant ls poing an-dessus de la tdte da famx
Tore.} Une! deuxl... trois... (Elle donne un violent coup de poing
sur la \éte du fapz Tare.) V'ian !

RIGOLARD, jotant un cri,
Ah! (D tombe tout de son long.)
THOMAS,
Le Turc a crié !
GUSTAVE.
C’est un ami... et les amis ne sont pas des Tures !
LEONA, qui & examiné Rigolard.

Mais oui! ¢’est Rigolard t
THOMAS,

Vous Vavez escarbouillé.
LEONA.

T'ai fait un beau coup! {Courant an meulkin.) Pu secours! du
vinaigre! (Ele va ouvrir la porte du moulin.)

SCENE X

RIGOLARD, THOMAS, GUSTAVE, LEONA, JOQUELRT,
COURTALON, JENNY, AMANDINE, URANIE, LES AuTRES
FEMMES ET LE CHOETR.

CHOEUR.
Am : O Troupe mercenaire,
Pourquoi tout ce tapage
Et ces cris de frayeur!
A quelquun du village
Arrive-t-il mathenr?

{Pendant ce cheeur, on place Rigolard sur une chaise.)

MARTINEAU ot COURTALON “.

Rigolard! ’

{Martineaun et Courtslon ont approché chacun une chaise en méme temps;
Van e Yauire, comptint elors sur celle qu'il voit apporier sinsi, s’éE‘-
guent tout & coup, et Rigolard, qu'on allait asseoir, tombe par terre,

JOQUELET.
Mon neveu pamé comme une carpe |

; %uslm, mgglard, Thomas, Léona.
ourtalon, Jenny, Gustave, Rigolar n, Léona
Amandine, Urante, ' » Migolard, Mardneas, ’
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LEONA, comme désespirée.
. G'est moi qui Pai tué!
TOUS.
Vuust (On a apporté une autrs chaiss sur laguelle on fait asseoi
Rigolard.}
RIGOLARD, so plaignant.
Heul :
LEONA.
Rigolart, ouvre les yeux! n'en ouvre qu'un si tu veux..

mais louvre-lel Je ne te tourmenlerai plus, parole &’ hon-
neur

) * URANIE,
Nous ne vous battrons plus |
AMANDINE.
Nous ne vous ferons plus de niches |
LEONA.
El vous épouserez qui tu voudras !
RIGOLARD, se plaignant.
Hein!
MARTINEAU,
Si on e saignait!

Ah!

RIGODABRD, geignant.

10QUELET.
Non! ne le saignons pas1
JENRY, pleuraat.
Oh! papal... je le regrélterai toulé ma vie!
JOQUELET.
Elle I'aime! c’est son Montézima !
COURTALON.
Eh! bien, ¢'il en revient.,. il n'ef reviendra pas... mais,
8'il en revient, tu I'épouserast

GUBTAVE.
Oh1 mais, dites dofic... et moi?
JOQUELET.
Tais-toi, égoiste!
) JENNY, *.

Ah!'monsteur Rigolard...tachéz de fevenir, jevous en priel

* Courtalon, Jenny, Guslave, Joquelet, R:golard Martineau, Léona,
Amandine, Uranie,
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RIGOLARD,
Vous m’en priez... c’est donc pour vous obéir!l {U se live
vivement.}

TOUS.
Aht
LEONIE, AMANDINE, URANIE, ET LES DEUX AUTRES JEUNES
FILLES.
Il nous a fajt poser!
NICOLE.

Et moi aussi!

JOQUELET & Rigalard.
C'est égal! je te rends mon ceeur |

LEONA.

Et moi je lui donnema bénédiction !.

AMANDINE, et URANIE.
Bénissons-le!

TOUTES LES JEUNES FILLES.
Oui, bénissons-le! (Toutos élivent 1a main an-dossus de la téts de
Rigolard.}

RIGOLARD,
Merci & tout le monde... et en avant la jubilation!

AR nouveau de M. Robillard.

Arriére lea soucis !

Se chagriner, ¢’est béte!

Nous sommes & Ia féte...

Rigolons, mes amis !

CHOEUR GENERAL,

Arridre le soucis!

Se chagriner etc,.

(Do danse pendant ce chosar.)

LEONA, & Rigolard.

Vous serez heureusx, je suppose;
Mais Fhymen est un fler mic-mac...

Et, si vous ne portez plus d’ sac,
Tiches de n’ pas porter autra choss!

CHOEUR GENERAL.
Arridre le soueis!
Se chagriner. etc.
{On danse, pendantco chosur, snr nue figure qui difiére de celle ¢i dessue.}

RIGOLARD, aupablic.

Mon oncle a gagné la richesss,
En vendant des Montézuma...
Fait’s massieurs, gue ¢’V animal-ld...
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JOQUELET, parlé.
Est-ce de moi que tu parles? .
RIGOLARD,
- N'interrompez donc pas! (Achevant son couplet su publie.)
Fait’s, messieurs, que ¢’ tanimat-la
Porte bonheur & notre piscs!
CHOEUR GENERAL.

Arriére 1o souci!
Se chagriner, ete...

{Pendant ce cheur, nouvelle danse encore plas animés que les deus prés
dentes, et qui s¢ termine par un galop général.)

FIN

Nota. Pour les détails de Ia mise en scéne, 8'adresser 4 M. Guénée,
régisseur du théatre du Palais-Royal; et, pour la musique, & M. Ro-
billard, chef d’orchestre.
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